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~ LETTRES DE VOYAGE

Premisdre Lettre.
Londres, 18 juillet 1878,

Je suis installé & Londres depuis avant
hier. Malgré la brume, qui a été si fatale au
City of ‘Washington, et qui nous a retardés un

~ peu cn mer, nous sommes arrivés & Livorpool
au jour accoutumsé, le mardi.

Le Sarmatian est un excellent steamer, ot
le capitaine Aird un aimable compagnon.
Parmu les passagers se trouvaient le :P. Van
der Berg, visiteur des RR. PP. Oblats, M. le
juge MacKay, madame MacKay, mademoisells

radshaw ; M. Carter, du Haut-Canada, M.
King et madame King, de Montréal, mademoi-
gelle Paterson, des Trois-Riviéres, M. Coyle
et mademoiselle Coyle, de Berthier (en haut),
M. Léger et M. Doherty, de Québcc. Nous
avons tait une traversée fort heureuse et fort
Joyeuse. “

.+ "Dés le mardi soir, j'étais rendu & Manches-
"“%er, avec mon compagnon de voyage, M. 'abbé



Lagacé, et M. P. Plamondon, de Québec, que
nous avions rencontré a Liverpool.

Sheffield, sur la ligne du chemin de fer de
Manchester & Londres, ne m’a pas precisé-
ment séduit. Dos cheminées innombrables
qui lancent dans P'air des flammes rougeitres
et une fumée noire et épaisse; l'odeur du
charbon, le bruit de la forge, le rile des pis-
tons, les fournaises ardentes: tels sont les
attraits do cotte ville par excellence de I'usine
et du progrés.

Je me garderal bien de vous déerire Lon-
dres. Il me serait facile de fairc montre de
beawcoup d’érudition en vous parlant de cette
ville immense, de son antiquité et de ses mo-
numents ; il me suffirait, pour cela, d’acheter
lo premier guide venu; mais je n'ai pas en-
core fait cotte folle dépense.

Vous savez que j'ai pris la résolution héroi-
que de me reposer pondant quatre ou cing
mois. Jo m’interdis toute lecture futigante,
ot ne consulte que mes souvenirs,

Jui visité ce matin le Parliament House,
et, en particulicr, la salle des séances de la
Chambre des Communes. Lo nombre des
députés do celte chambre ost do 658; s&'ils
étaiont tous & leur poste, ils ¢’y trouveraient
assez 4 étroit,  Les députés sont assissur
de longues banquettes, avec coussins en cuir,
ot n’ont pas, comme an’ Canada, chacun un
siégo A part. Il n’ont pas mémo de pupltres:



un simple encrier et quelques feuillets de
papier sont placés sur la table des grefiiers
pour l'usage de tout ce monde-la.

Les ministres occupent l'extrémité de la
premiére banquette commune, & la droite du
président. M. Gladstone se place d’habitude
4 une dizaine de pas du Speaker ; il a pour
vis-d-vis, sur la premiere banquette gauche,
M. d’Tsraéli, le chef de lopposition; mais
personne, je le répéte, n’a de siége & part.

La votation se fait tout autrement qu'au
Canada. Tous les députés quittent la salle;
ceux qui votent en faveur de la résolution
proposée vont faire inscrire leurs noms dans
une chambre voisine, & droite de orateur ;
ceux qui votent contre, vent aussi faire
inscrire leurs noms, mais dans une autre
chambre, 4 gauche. A mesure que les députés
rentrent dans la salle des séances, ils sont
comptés par quatre membres (tellers) dont
deux sont favorables & la résolution et deux
contre. -

Le procds de Tichborne, on du soi-disant
Tichborne, se poursuit actuellement dans une
des chambres du Parlement. On vend le por-
trait du Claimant dans toutes les boutiques,
et madame Tussaud nous le montre de pied
en cap dans son musée de personnages en
cire.

Pour en finir avec le Parlement, je dirai

que, dans l'intérieur de cette suite d’édifices,
tout ce qui est de date récente est raide et
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compassé, tandis que l'architecture ot los
sculptures antiques (remontez s'il vous plait
aux successeurs immédiats de Guillaume-le-
Conquérant !) sont d’'une grande beauté, l,/ex-
térieur est superbe.

L'église Saint-Paul, que j'avais déji vus, il
y a quinze ans, ot dont l'extérieur est réelle-
ment beau, m'a encore fait I'effet d’une grange
vide. Quelques rares morceaux de sculpture
y ont été placés depuis 1858, mais les ccuvres
de génie n'ont pas encore passé par ses
portes. Tout cela est vaste sans étre grand.
On sort de i glacé,

Par contraste, que de beautés et que de
poésie dans Westminster Abbey /—Longue nef
gothique, avee transept,—colonnes élancées
se rejoignant au sommet en ogives gra-
cieuses, comme des mains jointes dans I'atti-
tude de la priére,—groupes vivants, on quel-
que sorte, chefs-d'euvre de statusdire,—tom-
beau d’Edouard le Confesseur,~—galerie des
Poétes,—tombes monumentales,—rois et reines
drapés majestucusement dans des manteaux
de marbre— partout de !linspiration, de
Pamour, do la chaleur, méme sur los tombes!
i[;’abbaye de Wostminster est restée catho-
ique!

Jo ne voux pas fermer cette lettre sans vous
dire un mot d’un moyen de locomotion em-
ployé & Londres depuis quelque temps, et
?ui dépasse tout ce que les.Américains ont
ait dans le genre. Clest un chemin de fer
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souterrain, qui vous transporte, en quelques
minutes, & plusieurs milles de distance. Le
District Railway passe sous les rues, mais on
a pratiqué de grandes irouées & chaque sta-
tion, et les gares de chacune de ces stations
se trouvent ainsi en plein &ir, quoique au
dessous du sol mvoisinant, 1l passe un train
de chemin do fer souterrain toutes los trois
minutes.

Digons en passant guo le mot carsn’est pas
employé, en Angleterre, pour désigner une
voiture de chemin de fer. On dit ici earriage.
En France, on dit waggon ou simplement
voiture. Au Canada, nous avous traduit le
mot américain, ot nous disons chars, ce qui est
plus francais que waggon. Le chemin do fer-
catacombe parcourt une distance de cingq ou
8ix lieues, ot passe sous la Tamise. On tra
vaille & lui donner plus d’extension encore.
Londres a, comme vous savez, environ cing
lieues de diamétre: vous pouvez imaginer si
le District Railway doit avoir de la vogue
dans une ville d’une pareille étendue. (1) -

Le président de la Chambre des Communes,
M. Crand, a donné; avant-hier, un grand
diner anquoel assistaient la princesse Louise
et lo marquis de Lorne, La reine est encore
& Osborne.

(i) In population‘ de Londres, en 1871, était de
8,251,304 habitants, : e



—_—f —

Deuxiome Liettre.

Londres, 19 juillet 1873,

J’ai rencontré, hier, M. McAdams, (1) an-
cien écrivain du Chronicle, aujourd’hui agent
d’émigration de la province de Québec. Nous.
gommes allés ensemble & l1a chambre du Con-
geil Privé de Sa Majesté, qui est, comme vous
savez, la plus haute cour de tout I'empire bri-
tannique, et ol se plaidait, en ce moment, la
cause en appel de Platt vs. Burstall.

Les juges siégeants étaient sir James Col-
ville, sir Montague Smith, sir James Peacock
ot sir Robert Collyer.

MM. Benjamin, C.R., autrefois secrétaire
d’Etat du gouvernement confédéré en guerre
avec les Etats-Unis du nord, M, Herbert Swift,
ot M. Adolphe Caron, député du comté de
Québee plaidaient pour M. Platt; et M. le

rocureur-général Irvine,” de Québec, et M.

ompass, pour M. Burstall, ’ )

Les juges du Conseil Privé ne portent pas
de costume. Ils sont au nombre de quarante,
environ, et ne recoivent pas salaire.  Les
avocats portent la toge, comme & Québec, et
une perruque blanche, avec queue. - c

Jai été faive visile, ce matin, & M. I'abbé
Tonraal nratre francaig ani hahita T.andrag
AVULOVEy PAUHY Lraniydld Ul Gavits aiGuuies

depuis trente-trois ans. M. Toursel connaif

(1) Mort en 1875.



P A

bien le Canada ; c¢’est un honime d'une grande
amabilité; il est trés-ami de M.lé grand-
vicaire Cazeau, qu'il i'a jamais vu, mais a qui
, il écrit souvent, A o
. Les Francais sont assez mal notés 3 Lon-
dres; mais il faut dire que si un mauvais coup
est comimis quelgue part par un étranger, fut-
ce par un Prussion, on dit aussitdot: c’est un
Francais qui a fait celal Les Canadiens (j'en
ai entendu parler & plusieurs repriges pardes
Anglais) jouwissent, dans le monde commer-
cial, d'une excellente réputation. Quant aux
Anglais, eux-mémes, je les trouve beaucoup
moins gourmés que plusieurs de leurs cousing
du Canada. '

Les discussions religieuses qui ont eu lien
récemment, dans la chambre des T.ords, font
echo partout, dans la presse et dans les con-
versations. M. I'abbé Thomas, mariste, de
P'église des Francais, m'a fait cadeau de bro-
chures intéressantes sur les-progrés du catho-
licisme en Awmgleterre,- sur l'éducation, les
ordres religieux, ete.; mais je m’abstiens de
traiter ces sujéts: cela m’erftrainerait troploin.
Jé constate seulement que les ritualistes sem-
blent gagner 'i¢i bedaucoup de terrain. On peut
voir aujourd’hii, dans la cathédrale anglicane
dé Saint-Paul, un autel avec une croix aw
centre, des cierges et...... des fleurs !~
- “Je'ne vous raconterai pas toutes mes excur-
gionis dans 1a ville et aux environs.” Il vous:
importe assez peu de connaitre 1'état'de santé
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des hippopotames, des rhinocéros et des.élé. .
phants du Zoological Garden, ou de savoir ce

qui se passe au Cristal Palace. Jo me garderai’
bien aussi de vous répéter la lecon—fort

intéressante, je dois l'avouer— quoe m’a dé-

bitée un des gardiens de la Tour de Londres.

Je fais simplement mention, en passant,;-de:
I’ Albert Memorial, un des plus beaux monu-

ments qui se puisse voir, élevé derniérement

A la mémoire du prince consort. Plusieurs

artistes ont travaillé & cette ceuvre grandiose

dont le dessin comporte des centaines de

statues, entr'autres huit groupes superbes,

grandeur héroigue, en marbre de Carrare. Ce

monument 8'éléve dans le Hyde Park, long

‘terrain planté d’arbres, avec quelques flaques

d’oau au contre,—insignifiant comme tous les

pares de Londres. :

Vis-a-vis I’ dlbert Memorial se trouve I’ Albert
Hall, 1a plus vaste salle de concert que jaie-
jumais vue. Elle peut contenir huit milie per-
sonnes, J'y ai entendu mademoiselle Marie
Roze, dont la voix est trés-sympathique.

J’ai aussi entendu Albani (mademoiselle
Lajeunesso), I'autre soir, dans un duo de Rigo-
letlo ot dans lo célébrequatuor de la méme par-
tition. La pauvre petite s’est admirablement
tirée d'affaire, bien que cefte musique soit
interprétée d’ordinaire par dos voix beaucoup
plus puissantes que la sienne. Autant queje
puis en juger par cette seule audition, je
pense que ce qui lui a surtout valu tant de suc-
cés, c’est ce tact, cette absence d’exagération,



cette mesure, qui, en toutes choses, est le trait
distinetif des natures d’élite. Et ¢ette qualité
ressortait d’autant plus, l'autre soir, que
mademoiselle Lajeunesse avait 4 interpréter
de la musique de Verdi. Chacun sait com-
bien la musique dn compositeur lombard est
rageuse, ¢t combien olle préte aux intempe-
rances de sonorité et d’expression.

On parle encore & Londres des fétes qui ont
eu lieu en ’honneur du shah de Perse, et
Pon va répéter le feu d’artifice qui a été
donné & Sydenham pendant son séjour ici.
A Paris, au contraire, on a déji tout oublié.
Le correspondant parisien du Telegraph, de
Londres, raconte qu'un chanteur de café ayant
voulu faire entendre des couplets en ’honneur
du roi de Perse, on I'a interrompu on disant :
C'est assez, c’est assez! Il est parti: n’en
parlons plus | '

olis.
Troisidme Tettre? -

Londres, 20 juillet 1878,

Le dimanche est bien observé i Londres,
du moins extérieurement. J'ai vu aujourd’hui
un prédicant qui faisait I'office en pleine rue,
et une prédicante qui parlait sur la place
publique en. gesticulant d’une fagon trés-
dramatique. Ce matin, & 1'église catholique
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des Italiens, il y avait plusieurs Napolitaing
revétus du costume de leur pays.

Tai assisté 4 la grand’messe de onze heures
4 Chislehurst, 4 quinze milles de Londres.
Le jeune comte de Pierrefonds, fils de"Napo-
léon 11T, qui fait ses études & Woolwich, vient
chaque dimanche & Chislehurst. 1l étaita la
messo et occupait un fauteuil dans le choeur.
En arriére se tenaient M. le comte Qlary,
M. Filion, précepteur du prince, et le jeune
Conneau (fils du docteur Connean), son ¢om-
pagnon d’études. Ce dernier ainsi que le
P}rince étaient en costume militaire. M, l’abbe?

oddard, curé de la paroisse, et qui fut appelé
au lit de mort de I'empereur, est un Anglais
pur sang, mais il parle bien le frangais. Il a
Juste quarante ans,

Chislehurst est un charmant petit village.
Terrain accidenté, beaucoup d'arbres, vraie
campagne ; jolis sentiers battus par les pié-
tons ot ot la béche n’a pas passé. Camden
Place ne ge distingue des autres villas que
par une grille dorée. La résidence de 'ex-
impérairice est élégante, bitie en brique
rouge et jaune, ot entourée d’un long terrain
couvert de grands arbres. La pauvre petite
église catholique de Chislehurst, dontla votite
n'est pas encore terminée, peut contenir-an
Elus trois cents personnes. On a commencé

construire une chapelle attenant 4 I'église
pour y mettre le cercueil de 'empereur (la
reine Victoria fait cadeau du sarcophage) ;
en attendant, il est placé dans une petite
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construction quarrée, en pierre grise, et, de
Pintérieur de 1'église, on peut I'apercevoir
tout couvert de guirlandes et de couronnes
_dimmortelles. = Chislehurst, condme Sainte-
Héléne, est trés-pauvre; et ¢’est 14 ot le corps
de Napoléon IIT doit reposer, 4 moins qu’on
ne le transporte aux Invalides. Toutou rien.

Les habitants de Chislehurst portent le plus
grand respect & la famille impériale. A Vissue
de la messe, quand le prince guitta son siége,
tout.le monde se leva; et il sortit par I'unique
alléo du milieu de I'église en saluant profon-
dément Passistance, a droite et & gauche. Le
. comte de Pierrefonds, ou le prince impérial,
81 vous 'aimez mieux, a une apparence trés-
distinguée. Nez prononcé, cheveux bruns, .
taille mince mais é¢légante. Il a dix-huit ans,
L’ex-impératrice, sa mére, voyage en ce -mo-
ment en Suisse.

Aprés la messe, M. I'abbé Goddard nous a
‘indiqué 'endroit ol a été enterré lo prince de
Poniatowski, mort subitement, la  semaine
derniére. Le prince de Poniatowski était un
compositeur de musique ‘d’un certain renom,
-et allié ou du moins' ami ‘de la famille jm-
périale. Sed :

Pour aller & Chislehurst, lo chemin de fer
passe, tantot au niveau du sol, tantdt au
dessous, et tantdt au nivean des toits des.
maisons. Les ingénieurs des chemins de fer
s’appellent ici drivers. Les autres employés
sont les-guards et lesporters. Tout ce monde-
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1A est trds-poli, mais sait tenir compte des
- différences sociales. Liorsque les gardes ou-
vrent les portes des premiéres pour recueillir
les billets, ils disent: Gentlemen, tickets, please /
aux secondes: Tickets, please!/ ot aux troi-
sidmos: Tickets! Ces mossieurs, on le voit,
fout les choses avec discernement. Il parait
que nous sommes ici dans le pays de la
liberté, ot je le crois volontiers ; mais le paysde
I'égalité est de I'autre coté de la Manche. (1)

{1) Avant de quitter Londres, j'ai eu le plaisir de
fajre la connaissance de deax dames canadiennes, reli-
gieuses au couvent de Jésus-Maric de Scatchart: ia
Mare Ste. Magdeleine de Pazzis (mademoiselle Tan~
iauay,‘ nidce de M. 'abbé C. Tanguay, de Québec) et la

2re Bt, Etienne (mademoiselle Bilodeau, de Lévis).
Plusieurs autres religieuses canadiennes de I'ordre
de Jésus-Marie ont ainsi ét6 envoyées en mission
loin de leur pays; voici leurs noms: 3 Epswich
{Suffolk), la Mare St. Bernard— mademoisselle
Bernier, du Cap Saint-Ignace, et la Mare $t. Edmond
~mademoiselle Barnard, des Trois-Rividres ; & Rodes -

France ), la Mare Ste. Héléne—mademoiseile La~

réque, de Saint-Michel ; 3 Lyon, 1a Mare St. Edouard
~mademoiselle Verreau, de Ia Pointe-Lévis ; au Puits,
la. Mare Ste. Euphrasie—mademoisselle Chaperon, de
1a Pointe-Liévis; 8 Tarragone { Espagne), la Mére
Ste, Emélie—mademoiselle Bernier, du Cap Saint-
Ignace; & Agra (Indes Orientales), la Mére St. André
~~mademoiselle Malouin, de Québec; & Poona ( pro-
vince de Bombay), la Mére Ste. Agnés—masdemoi-
selle Saneom, de i ivis, .
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Quatridme Lettre.
. Parlq, 28 jn}ﬂo§ 1878,

Jo conseillerais aux Canadiens qui se ren-
dent & Paris de prendre la route de Dieppe.
(1) Il y a 1a des vieux types normands qui
meritent d’étre vus. En entrant dans le
bassin do la ville, on apergoit un magnifique
calvaire ¢t une statue de la sainte Vierge
couronnée de fleurs. I’ Angleterre ost déja
loin. Les religieuses hospitaliéres de Dieppe,
dont les devanciéres ont tant fait pour le
Canada, correspondent régulidrement par
lettres avec les religiouses de 1"Hétel-Dicu ct
de I'Hopital-Général do Québec. Elles con-
naissent leurs scours d’outre-mer par leurs

(1) “ Dieppe, dit M. Ferland, est un petit Canads
un grand nombre de familles canadiennes sont sorties
de is)ieppe oude ses environs; on y trouve les nows
les plus connus du Canada; la pronenciation et cer-
taines locutions nous sont communes avec les Diep-

0is.”  Le torabean de M. le commandeur de Chates,

qai fit les frais du premier voyage de Champlain &
la Nouvelle-France) est placé dans I'église de Saint-
Rémi, & Dieppe. “ Le cheeur de cette église, dit en-
core 'abbé Ferland, renferme un autre souvenir du
Canada.: c'est un morcean de senlpture représentant
deb sauvages, Suivant une tradition locale, ces sta-
tuettes auraient 6té glacées pour rapseler quelque
voyage des Dieppois dans ' Amérique du Nord. Le
tombeau du célébre armateur Ango, bienfaiteur de
Dieppe, est dans la belle église de Saint-Jacques.”

La population de Dieppe est d’environ 8,000 habi-
tants.
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noms, ot en parlent avec beaucoup d’intér_étl,
Teur étatde dépendance vi g-a-vis de autorité
séeuliérs ne saurait guére s'imaginer. KElles
ne peuvent, lpam exemple, acheter le moindre
objet sans P'autorisation d’une commission
laique, représentée par un intondant égale-
ment laique, qti demeure, avec sa famille,
dans le couvent'méme. ‘

Dieppe sc distingue par ses ivoireries. Les
ouvrages qu'on y cxécute, en ivoire et en os,
gont réellement trés-remarquables.

La vieille capitalede la Normandie, Rouen,
« ou I’on avait fait un paté si grand,” comme
“dit la chanson, aaussi une physionomie a part,
ot posséde de beaux monuments. Clest, du
reste,une ville importante (1) et beaucoup plus
congidérable que Dieppe. Les églises de
Saint-Ouén et de Saint-Maclou, la cathédrale
~ (tombeau Richard-Ceeur-de-Lion),: le Palais
“de Justice  (treiziéme siécle), la place dela *
Piicelle, 'hotel Bourgtheroulde, les tours de
Saint-André, de Saint-Laurent ot de Jeanne
d’Are, et, en dehors de la ville, Péglise de
Bon Secours,---tout cela est fort intéressant &
visiter. Dans le Palais de Justice, la salle
de 'ancien parlement des ducs de Normandie,
aujourd’hui de la cour d’Assises, est d’'une
grande richesse, Une femme rormande, qui
nous sert de cicerone, nous dit; ¢ Quand la
-eour siége, on met un' tapis sur le parquet ;
autrement cela ferait trop de train.”

(1) 100,000 habitants.

LoV
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Paris est éblouissant, malgré les quelques
ruines dues 4 la fureur  insensée = des
communards. - )

~[7aimable hospitalité des Parisiens est tou-
jours la méme. Dans tous les rangs dela
société ; dang les ministéres, dans le monde
artistique, partout enfin, le titre d'étranger
suffit pour que l'on soit aceueilli avec la plus
exquise urbanité.

.M. le général baron de Charette estun vrai
type militaire : grand,; carré, moustaches
blondes avee -impériale, doux, trés-affable,
trés-chrétien et trés-royaliste. Il habite de
magnifiques appartements, avenue Montaigne
(Champs-Elysées). 1l croit au triomphe de
I'idée catliolique en France, et, partant, dans
toute 1'Europs; et pense que le Souverain
Pontife recouvrera 'indépendance matérielle
nécessaire 4 l'exercice de son pouvoir gpiri-
tuel sans le secours de son ancignne armée.
Il conserve toujours le meilleur souvenir de
nos compatriotes les ‘ zouaves canadiens.”

Aujourd’hui a eu lieu, & I’Hcole de Musique
Religieuse, la distribution annuelle des prix.
M. I'abbé Liagacé, directeur de 1’ Académie de
Musique de Québec, a été invité & présider la
géance. Autour de lui, sur une estrade éle-
vée, étaient assis M. Gustave Lefévre-Nieder-

~meyer, directeur de I'Hcole, M. de.Ville, dé-
légué du miuistére de 1'Instruction Publique
gt des Culies et chevalier de Saint-Grégoire,
M. C, Vervoitte, inspecteur des maitrises dp
L}

S
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France, commandeur de l'ordre de Saint-
Grégoire et chevalier de la Légion d’Honneur,
M. Camille Saint-Saéns, chevalier, organiste
de la Madeleine et membre du comité des
études de I’Ecole, MM. les professeurs Loret,
Goorgos Magner, Gigout, Jules Stolz, Bollaért,
ofc. :

M. Lefévre a fait un diseours tont-a-fait
convaincu sur l'art religicux et la nécessité
des études séricuscs. Il a parlé de la bien-
veillance do l'épiscopat frangais & J'endroit
de 'Ecole de Musique Religieuse, et a remer-
cié lo gouvernement d’avoir accordé des
hourses aux éléves de I'Alsace et de la Lor-
raine qui viendront & 'avenir suivre les cours
de Vinstitution. Il a aussi ajouté quelques
paroles trés-chaleureuses & l'adresse du Ca-
nada et des Canadiens, M. Lagacé apayé un
justo tribut d’éloges & la mémoire du fonda-
teur de I’Kcole, M. Niedermeyer, et aux con-
tinunteurs de son ccuvre. lla terminé son
discours en donnant quelques conseils pra-
tiques aux éléves, comme ami des arts, comme
compatriote prosque, et aussi comme prétre.

Le Bois de Boulogne, dun ¢dté d'Issy et au
dela, a été rasé, pendant le premier siége de
Parig; l'ile ot I'autre coté du bois ront restés
intacts, L'ancienne avenue de I'lmpératrice
g'appelle aujourd’hui “Avenue Uhrich,” en
attendant un autre nom. Le palais de Saint-
Cloud a été mis en ruines par les canons du
Mont-Valérien. )
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Le dome des Invalides a été doré 4 neuf.
il 'y a troid'ou quatre ans. Il oxiste des ddmes |
plus grands que celui-la, mais plus beaux, jo’
ne lecrois pas. Le “ musée des souverains,” -
au Louvre, a été mis en magasin, par crainle
de pillage, sans doute.

L'évacuation des départements de 1'list
g'opére sans grandes démonstrations de joie.
Les paysans et les gens du petit commerce
regrettent, dit-on, ledépart des Prussiens, qui
dégensaien‘t beaucoup d'argent dans le pays.
«“ C'était la- méme chose pendant la guerre,
me disait un Parisien. Les Prussiens ne
manquaient de rien: la cu{))idité de nos pay-
sans pourvoyait & leurs besoins. It voild,
ajoutait-il, ob en est le patriotisme frangais!”

MacMahon est trés-populaire en province,
ot méme dans Paris. es conservateurs sont
décidément forts dans I’ Assemblée Nationale
de Versailles. Les petits journaux enragents
Les journaux parisiens que l'on regoit 4 Qué-
‘bec sont bien les meilleurs. Les autres, en
énéral, sont mal écrits et sottement pensés,

'ignorance eén matiére religieuse est la
grande plaie du monde lettré, et je puis vous
affirmer que cette ignorance n’est pas mince,

Les éléves des lycées et méme de certaines
écoles spéciales supérieures,parlent,entre eux,
un véritable argot qui a fait éruption un
peu partout. Jes garcons de café etde
restaurant parlent une langue & part, aussi



—18

incompréhensible pour les Frangais de pro-
vince que pour nous. (1)

‘(1) M. de Pontmartin a fait, & ce sujet, Vexcellente
charge que voici. La parole est 3 un provincial qui
reconte ses désenchantements des hommes et des cho~
ses de la vie parisienne : Cl e

% oo Justement cing on six célébrités g'étdient

roupées prés de ma table. Ily avait1d les héros
gu poceds d’argent, des hommes dont les calembours.
sont cotés entre 'Orltans et le Crédit mobilier ; des
capitalistes qui, en faisait rimer je faime avec bonkeur
supréme, ont amassé cent mille livres de rentes.
Jétais tout oreilles. Deux de ces messieurs avaient
des physionomies d’employés aux pompes fundbres :
un- troisidme venait de jouer & la hausse: il perdait
en hnit jours ses droits d’auteur de toute I'année:
vingt bordées de sifflets ne 'auraient pas tant cong-
terné. Deux antres discutaient violemment sur la ques-
tion de savoir #'ils confieraient leur prochain. rble
travesti 3 mademoiselle Alphonsine ou & Made-
moiselle Virginie : ‘ '

“— Jeo te dis qu’Alphonsine a plus de chien/

* ¢ — Oui, mais Virginie est la toquade de ces petits
gandins de Yorchestre..,

¢ Ils étaient 1a de leur discussion, lorsque survinrent
deux autres de leurs spirituels confréres ; la conver-
sation @'anima : jécoutaiz 2 en perdre la respiration.

“ — Bonjour ma vieille ... Eh bien, ce pauvre B... a
remercié son boulanger / ‘ )

. % —Hélas ! oul ; c'est comme D... il vient de dévisser
son billard.

“— Ah! que veux-tu ? il était trop pockard ; il
prenait trop de casse-yueule ; il était paff “quatre ou
cinq fois par semaine ; il n'y a pas quinze jours qué
je 1o rencontrai aux Délass-Com. ; il avait tordu le cow
4 vingt perroguets.. Enfin, le pauvre diable, il a cassé
# pipe z L S

* — Que fais-tu co soir ? :
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Rien n'égale Vaplomb de cos messiours du
- dinera la carte. Oun m’s raconté que deux

“ . Je sais siffler une cliope, puls’ je déyoiserai né
babillarde 3 papa, qui a le sae ; ensuite, je mé mettrai
dans une roulotte ; jenverrai mon larbin chercher Cé-
gar..., qui est dans la dache, et mous irons’ bouffer
quelques pieds truffés au Pavillon...... !

% J'étais shuri ; je me demandais si mes deux voi-
gins parlaient le. lapon, Viroguois ou'le taitien, Usm
%arpon, 4 qui je donnaila pitcé blanche, eut pitié

e moi ; lorsque tout le monde se fut' levé pour aller
diner; il.rhe nomma:les: deux causeurs::-c'étaieni
deux vaudevillistes éminents. i .

% — Mais, lui dernandai-je, quelle est dcne cette
langue ? . .

" e (est tout ce:qu’il y a de mieux porté ...... Ces
messieurs, qui ont tar I esprit, ne peuvent pas parler
comme vous et moi ...

“ — Soit ; mais que veut dire, par exemple, dévis-
ser son billard, remercier son boulanger, casser sa

ipe ?
PEZ Ah 1 Yon voit bien que monsieur est de la pro-
- vince : cela veut dire mourir?t

« — Bt se mette dans une roulotte ? — Prendre une
voiture. — Et dégoiser une babillarde £ — Ecrire une
lettre. — Et avoir le sac ? — Etre riche, — Et tordre
le coun i vingt perroquets ?— Boire une infinité de
verres d’absinthe: — Et étre dansla déche ? — N’avoir
pas le sou ... Mais, pardon, monsieur, voila le publie

vi nous arrive.: il faut.que je me sylphide ... Une

emie au cing! pas de Cogne au six ipEEntr’q ue
demandé! Le Congt. au neuf! Il esten mwain| VI
m'sieu, v1a 1 ... R :

“14 finitma premidre et dernidre legon: de fran-
gais: ‘moderne, & Pusage des hommes d’esprit: et des

argons de café. . Je me remémorai le francais de
f?@sca_l, de la Brnyére, de Fénelon, eceees sneees € je 1€
dis que décidément 1a langte n’était pas en progrés?
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Canadiens éiant un jour dans un restaurant
de Paris, I'un d'eux, piqué de ne pouvoir se
faire comprendre en parlant simplement le
frangais, appela lo garcon de service et lui
dit, avec le plus grand séricux :

—Gargon, apportoz-moi une téte d'orignal
braisée & la Rimouski / ‘

—Impossible, répond 'homme au tablier;
sang so déconcertor, je viens justement de ser-
vir la derniére? ! !

~Je suis battu! dit en riant M. T..., 4 son
compagnon.

Car ¢’était M. T...., le seul homme au monde
A qui il ait pu venir & I'idée de demander une
téte d’orignal braisée & la Rimouski.

" 8i non e vero e bene trovato,

Cinquidme Lettre.

Paris, 31 juillet 1878,

J'ai assisté, avant-hier, & la séunce de clo-
turo de I’Assemblée Nationalo de Versailles.
Afin d’avoir accds & la chambre des députés,
jom'étais muni d'une lettre pour M. Caze-.
nove de Pradine et d’une autre pour M. Bes-
cherelle ;- mais il n’est pas nécessaire de
passer par- tant d'intermédiaires : une petite
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Eiéce 4 un messager fait 'affaire tout aussi
ien.  Le président, M. Buffet, était-a son
poste, assis devant une espéce de comptoir, et.
ayant & portée de la main, & droite de son
pupitre, une grosse cloche en cuivre avec
poignée en bois.

Avant lo discours de cldture, MM. Paul
Morin et Leurent ont parlé, le premier
agsez longuement, pour demander Ia ra-
diation d'une des ‘dispositions du traité
franco-anglais relative & la taxé sur les huiles
de pétrole et de schiste. I’assemblée, pressée
d’en finir, écoutait ces discours avec une im-
patience marquée, ou plutdt ne les écoutait
pas du tout. Chacun parlait & haute voix, et,
Farfois, In gauche faisait un tapage 4 téte
endre. M. Buffet, de son buffet, avait beau
agiter sa cloche d’encanteur, rien n'y faisait.
Tout & coup le silence serétablit; an hommae
d’environ cinquante-cinq ans monte & Ia tri-
bune: c’est M. le duc de Broglie, ministre
des Affaires Etrangéres. Il vient lire un
medsage du président de la république : .ce gue
nous appellerions; nous, le discours de cléturoe
de 1a gession,

Voyez un pen si les Frangais sont extrémes
en tout: M. Thiers attachait sa fortune a celle
de ses ministres, se mélait aux querelles des
partis, venait & chaque instant faire des dis-
conrs & I'’Assemblée: c’était absurde. Arrive
fe gouvernement du 24 mai: on introduitune
loi outrée, excessive, qui interdit tout-a-fait
la parole au président. .
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Et voila pourquoi M. le duc de Broglie, et
non le marechal MacMahon, est venu lire le
discours de prorogation,

Le premier-ministre ne paie pas d’appa-
rence. Bouche renfoncée; menton saillant.
C’est un habile... écrivain, mais non un ora-
teur; sa voix mangue de sonorité, et il arti-
cule les s d’une manidre défectueuse. Le
message présidentiel a été fort applaudi par
la droito et par lo centro. Lia gauche boudait,

Le palais de Versailles, lés tableaux d’his-
toire, lo salon des glaces, les grandes piéces
d’ean, 168 Trianons, tout cela est d’une splen-
deur incomparable. Les Prussions n’ont tou-
ché & rien.

Le “ftrésor” de l'église Notre-Dame de
Paria a 6té pillé ot saccagé par les commu-
neux. On en a retrouvé presque toutes les
piéces, mais on a di en faire réparer un grand
nombre qui avaient été fort endommagées..
Dans une des chambres du “trésor,” une
petite armoire contient les habits dont étaient
rovétus Mgr. Affre, Mgr. Sibour et Mgr. Dar-.
boy lorsqu’ils furent tués. Ces vétements
Efrtent encore des taches de sang. Aprésquo

gr. Darboy efit ét6 fusillé, les communcux
traitérent son corgs avec une sauvagerie sans
nom; lasoutane du prélat porte les iraces
@'un grand nombre de coups de baionnettes,
wurtount dans le dos.

Tout prés de Notre-Dame se trouve la Con<
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siergerie, 'antigue et céldbre prison ofl fut
incarcérée Marie-Antoinetto, et, plus tard
Robespierre et les Girondins. 1ly ald, en
‘e’ moment, un prisonniér bien connu & Qué-
bec: M. le baron de Gauldrée-Boillean. Je
~suis 8llé lui rendre visite, et jai oun avee lui
une longue conversation. Naturellement, je
ne puis rapporter cot entretion privé: co que
Jjo vous dirai ici sont des faits connus du publie,
sauf quelques détails peu importants.

M. Boilleau a abandonné & peu prés toute
sa fortune et celle do sa femme en- fawenr:des
actionnaires du Memphisel Paso, ot cela avant
son procés. - Madame Boilleau habite Boulo
gno. Tlle et ses six enfants vivent de la géné.
rosité de lours amis et du produit de quolques
torres situdes aux BEtats-Unis. (1)

{1) Trois mois plus tard je rencontrai madame Boil-
lean 3 -la Conciergerie. KElle se montra trds-recons
najssante de U'intér8t que je témoignais 3 son mari
Sa figure était pile, et sa voix sympathigue avait des.
inflexions qui allaient & Pame. ELlle était ocenpée &
wmcubler des appartements, 24, avenue Freidland, 3
Paris, et se rapprochait ainsi. du paunvre prisonnier,
qui, en ce moment, paraissait fort abattu. . 5 avais
pas revu madame Canldrée-tioillean depuis
de son_ séjour & Québec, alors que son mari <
tourc de tart d'estime et de considératices. ¢
dernidre fois que je devais la voir. Lo oarteur du
12 mars suivant (187:4) contenait les Iizse- ae volel:

it la

Cepldrde-Boils

- On'nous annonce la mort de Mw
1, condamné

leau, femme du baron’ Gauldrie-Ii
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Les cellules, disons mieux, les. cachots deo
1a Conciergerie ont & peine six pieds de long
ot son mal aérés. Les prisonniers regoivent
de I’Etat une nourriture indescriptible qui
colite environ vingt centimes (qualre sous)
par jour | Le ‘baron, par exception, recoit du
‘Jehors une nourriture plus saine dont ses
“amis font les frais. On a,d’ailleurs, des égards
‘noarlui, et il a pu me recevoir dans une salle
s'zttente, voisine de cette chambro ol briile
constamment uno lampe, que "on voit sou-
vent roprésentée dans des gravures.

M, Gauldrée-Boilleau a beaucoup vieilli. Il
est maintenant tout gris, barbe et cheveux ;
mais il e tient droit; ses mouvements sont
toujours vifs, et il cause avec tout le charme
-d'autrefois. Sije ne me trompe, le sentiment
qui domine chez - lui 0st moins lennui que
Pindignation ; cependant, dans la conversa-
tion, il g’exprime avec autant de £aité que
que d'esprit. Des personnes 4 qui j’ai eu oo-
casiondo parler de son affaire, 4 Paris, le consi-
dérent comme victime de malhonnétes gens
qui ont abusé desa bonne foi; et angst comme

Van dernier & trois ans de prison pour laffaire du
Transcontinental-Memphis, ‘

“Mme Gauldrée-Boillean n’avait que trente-neufans,
Cast certainement la douleur qu'elle a éprouvée de la
‘eondamnation de son mari qui a.hité sa fin préma.-
{urde, (Yétait une femme de beaucoup de caractére et
et de cosur, et qui 4tait hautement considérée dans la
2001666 parisienne.  Elle laisse six enfants, tous mi-
nour, dont P'un est gravement malade. »
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victime de certains personnages - politiques.
On a blimé Tex-consul-général d’avoir quitté
e Pérou et d’8tro venu puscer par P'épreuve
~des cours de justice lorsqu'il lui était si facile
échapper. A céla son avocat, M. Oscar
de Vallée, a répondu : “ Pour un homme tel
que lui, la.vie sans l’honneur ne vaut pas
qu'on la garde: " il est venu défendre son
honneur. On sait avec quel suceds,

M. Aubry, ancien rédacteur du Courrier du
Canada, anjourd’hui avocat 4 la ecur d’appel
d’Angers, est & Paris depuis hier. L’rhonom‘gle
M, Irvine ot M. A. P. Caron, de Québec, sont
aussi & Parisdepuis quelques jours. Madame
.ot mesdemoiselles Cartier sont allées passer
quelques semaines au chiteau de Moung sup
Loirve; prés d'Orléans, chez leur parent M.
Edouard Bossange.

Les examens se poursuivent aetivement &
la Sorbonme et dans les autres écoles de Paris.
Les étudiants de province ont, en grande par-
. tie, quitté la ville. Plusieurs de ces jeunes
gens sont {rés-bons par. natire; mais trésiea.

najlles par éducation. C'est une des grandes

fautes de Uempire d’avoir: laissé la direction
des lycées & des hommes qui faisaient profes-
sion d’athéisme. Napoléon a eu prés de vingt
ans de régne; il elit pu, pendant ce temps,

“élever une génération d’hommes religieux.
“qui lui eussent éteé fidéles méme dans les ve-
vers. Ici on considére les habitudes les plus
abominables comme chosos tontes naturelles
et trés-permises, tant clles sont générales. Les

p] Lo
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fermmes comme les hommes en parlent ouver-
temnent, et d’un ton honnéte, je pourrais dire,
qui montre jusqu'd quel point le sens chré-
tien s'est effucé chez cux. Ces gens-ld ne
méprisent pas la religion: ils lignorent.
Pour etix les questions de religion et de mo-
rale se réduisent & des questions d’économie
gociale ou’ d'liygiéne: ils ne voient rien au
deld.

A cbté de cette classe de vicieux par
ignorance, il y a les beaux esprits du li-
béralisme et de l'impiété. Ceux-la font dans
le Journal des Débats et dans la petite presse.
Co qui les occupe surtout, en ce moment,
ce sont les pélerinages! Lo Bappel fait un ro-
proche amer & M. de Broglie de n’avoir pas
réglé la question des pélerinages (sic) avant la
prorogation de I'Assemblée Nationale !

Mais il no faut pas croire que tout:soit
mauvais dans Paris. Il y a ici de braves
ens, 6t ceux gqui sont bons le sont tout-3-
ait.

L’ Union, I'organe des royalistes, est en trés-
bons termes avec I'Univers. Laurentie (1)
et Vounillot font touwjours vaillamment leur

remier-Paris, ot leur talent ne se dément pas.

o Pays soutient la cause des Napoléons, et
le petit Frangais celle des princes d’Orléans,
Lo Monde compte dans le personnel de sa ré-
daction des hommes de talent ot de. mérite,

(1} Mort an commencement de février 1876.
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- Liouis Veuillot publie ce soir un article trés,
sorré et trés-sorrant & 'adresse du Sidcle. Ce
dernier journal a bien baissé ; il est loin d’a-
voir 'importance qu'il avait autrefois.

‘Je remarque que lo gouvernement a fait
écrire, on grosses lottros, sur les édificos
publics, les mots Liberté, Egalité, Fraternite.
On en ost encore & cetto vieille' nouveautél
Pour des gens déturés comme les Parigions,
l'idée de %uire imprimer cela, officiellement,
sur des murs, me semble superlativement
naive. Sil'on tient absolument 4 écrire ces
mots quelgue part, ce devrait &tre dans le
Codo,—saut pourtant lo dernior mot, car la
fraternité est un centiment sur lequel les co-
des ni les placards ne peuvent absolument
rien,

J’ai été passer la soirée, hier, & Passy, chex
M. Vervoitte, lo célébro maitre-de-chapelle.
Vers minuit, comme jo descendais de voiture,
sur la place de la Concorde, le pied me m an-
qua, et jallai tomber... dans les bras du
docteur Pourtior, de Québec !

Sixidme Lettre.

¥n waggon, 8 aont 1873,

Une séance de distribution do prix extri-
mement solennelle & eu licy, lundj, 4 la Sor
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bonne, & la suite des concours de tousples
colléges ot Lycées de Paris et de Versailles,
ot anssi, pour cortaines matidres, de tous les
enlléges ge France. '

M. Batbie, ministre de l’Instructiqn\publi-
que, dos Cultes et des Arts, a prononcé, & cetto
‘oceasion, un discours fort reraarquable, et, eon-
trairement & I'usage, fort accentué dans le
sons chrétion. Los éléves couronnés de tous
jes Iycées, réunis en groupes distincts, ont
applaudi chaleurcusement ce discours, sauf
les éldves du lycée * * *  Ces derniers,
par contre, ont applaudi 4 outrance lors-
que lo lectewr anvonga les prix d’un con-
cours établi par lo ministre do 'Instruction
publique aw mois de mai 1872. Pour bien
comprendre lo sens de ces applandissements,
il faut se rappelor qu'a cetto épogue, M. Jules
Bimon occupait, dans le gouvernement Thiers,
le poste quoccupe aujourd’hai M. Batbie. -

Des mombros do I'Institut, les professeurs
dos troiy facultés de la Sorbonne (théologie,
lottres et scionces), les proviseurs des lycées,
ote., ete., tous en costume officiel, assistaient
a la cérémonio. M. Fordinand Duval, préfet

de Seine, était assis & la droite du ministre.

Lorsque le nom d’un éléve était proclams,
tous ses confréres du méme collége ou du
mémo lycéo applaudissaient, criaient dravo /
sans la moindre retenue, tandis quo les
sutres éldves s'abstonaient compldtement.
il v’y eut d'applaudissement geénéral que
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lorsque le lecteur annonga un prix feiﬁpQrté_ i
par M. X, ..., de Strasbourg.. A ces mots: de-
Strasbourg, un frémissement parcourutla fou

e T'assistance toute entiére éclatd en excla- -

mations et en marques de sympathie ; 'éme-
tion soulevait toutes les poitrines, et, tout
prés de moi, jo vis des vieillards s’essuyer les
yeux d’ol g'échappaient de grosses larmes.

J'ai encore cntendu. M. Batbie, mardi, 4 la
distribution des médailles de 1’Ecole des
Beaux-Arts (rue Bonaparte), ot 4 une séance
analogue au Conservatoire de Musique et de
Déclamation. Le ministre de I'Instruction
publique parle de peinture et d’architecture
comme les gens du métier ; au conservatoire
(ou, soit dit en_ passant, on vient de créer
une chaire d'esthietique et d’histoire de la mu-
sique), il a parlé d’art musical, non pas com-
me les gens du métier, mais beaucoup mieux,

Voulez-vous savoir dans quelle partie de la
France le langage ressemble le plus & celui
du Canada ? Ce n’est ni dans la Bretagne, ni
dans la Normandie, mais c¢’est a Chartres et
dans toute la Beauce, et peat-étre aussi dans
le Perche. Les Chartrains prononcent: Fran-

ais—avolr— Versailles exactement comme
es Cartadiens.

Quellebelle cathédraleque celle de Chartres!
C’est-une des quatre merveillss de 'art chré-
“tien-en France:

. Clochers de Chartres, nef d’ Amiens,
Cheeur de Beauvajs, portail de Reius,
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On sait que les grottes et la forét de Char-
tres formaient ce que l'on pourrait appeler
la capitale ou le contre du druidisme dans Ies
Gaules, Cest dans la forét de Chartres que
le grand prétre des Druides faisait chaque -
année, au solstice d’hiver, la cueillette du gui
de Pan neuf, qu'il distribuait ensuite au peuple
par petits morceaux.

Notre-Dame de Sous-Terre est une ancienne
grotte druidique; elle forme aujourd’hui la
crypte do la cathédrale de Chartres. Clest
dans ce lieu que les Druides avaient élevé un
autel & une Vierge qui-devait enfanter, Vir-
* gini pariture, ot qu’ils faisaient tous les' jours
lours priéres et leurs sacrifices, Au fond
d’une des chapelles de la crypte (la chapelle
aux cent lampes), on voit unggstatue en bois,
bien exécutée : elle représente une femmo
portaunt un enfant dans ses bras. Awdessous
sont écrits los mots de la fameuse prédiction
druidique : Virgini pariture. C'estune copie
de I'antique statue on bois de figuier vénéréo -
en ces lieux mémes par les Druides (#'il faut
en croire la tradition) et qui fut congervée
dans la chapelle aux cent lampes jusqu'en
1793, Les révolutionnaires d'alors, intelli-
gents comme coux d’aujourd’hui, brilérent la
relique si précieuse ot si extraordinaire de-
vant la © porte royale” de la cathédrale.

Ie Mans, Vieilles constructions ; vieux murs
l1ézardés, Belle cathédrale, A droite de la
Eorte d’entrée principale se trouve une trés-

olle pierre- druidique. - Nos: trés-doux -an-




cbtres gacrifiaient des victimes humaines 1a-
dessus. il vous vient & I'esprit do leur jeter

Ia pierre; ne tentez pas de vousservir de celle-
ki :vdix Hommes ne saurdient la remuer d'un

choveu: o

Septiéme Lettre.

Abbaye de Solesmes, 8 aofit 1873,

Si jamais vous venez en France, ne man-
quez pas d’aller demander 'hospitalité aux
bénédictins de Solesmes. Vous y verrez un
visux monastére, qui remonte 4 U'an 1010, et
une belle église remplic d’objots d’art; puis
vousy rencontrerez des hommes extrémement
distingués, aussi aimables que savants.

On m’a donné une chambre spacicuse de
Pancien prieuré. Sous mes fenétres, au deld
d’une étroite plateforme, Ia Sarthe roule si-
lencieusement ses ondes tranquilles. Les
potités maisons blanches ‘de I'autre rive se
miirent sursa surface unie. ~Pas un nuage au
ciel. e

Nous sommes arrivés ici ce soir, a I’heure
du souper. Le R. P. sous-hotelier, dom (1) Fon-
teneau; nous a fait entrer dans le cloitre, et,

11 'Dom, abréviation de Dominus.
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aver l’empressement que 'on mottrait 4 rece-
voir des amis, 10U8 & introduits dans lo ré-
fectoire, oit Gtaient réunies une soixantaine de

reonnes, y COMPris quelgues pélerins. En.
pzbaence du Réveérendissimo Pére Abbé, dom
Guéranger, que NOUS verrons demain, nous
fimes accuelllis par le R. P. prieur, dom
(outnrier, qui, suivant 'usage traditionnel,
nous présenta un bassin ot une serviette pour
nous laver loes mains.  Te plas profond si-
lonee réguait dans 1a salle. Lorsque chacun
fut & sa place, 1o B P. pricur commenga le
Benedicite, qui fut suivi de quelques priéres
pralmodiees. Pendant lo repas, lecture en fran-
¢ais par un des moines,  Action de grice et

tmadie.  Le R. P. hotelier, dom Béran-
gier, auteur de la Vie de saint Turibe, nous
fhit parcourir los différentes parties du mo-
nastere. Dom Bérangier, comme tous les
bandédictins, est trés-instrait : chemin faisant
nous entendons un cours d’histoire, de sta-
tusire ot d’architecture. Enir'autres belles
choses, I'égliso de ’abbaye contient un groupe
d'uno dizanino de personnages, en pierro, en-
farmé dans une sorte de grotte. Le sujet de
e groupe est la Sépullure de la sainte Vierge,
C'ost un chef:d’ceuvre, rien de moins. Je suis
resté longtem]is i le comtempler, et j'y retour-
norai oncore. Il y a Ia touto la fleur mystique
du moyen-dge unie & la beauté deformesde la
renaissance. Ce monument, gne l'on attribue
4 Miohel Colomb, date du seiziéme siécle.

Complies & neuf heures,
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Retirés dans nos appartements, nous nous .
accoudons & . une fenétre et nous regardons
Porbe étoild du ciel réflété dans les-ondesde
la Sarthe. La fraiche brise de la nuit nous
“fit oublier la poussiére du chemin de fer et
le soleil bralant. De Vantre ¢Oté de la riviérs,
des voix de femmes ot d’enfants arrivent jus-
QWi nous.  On prrle le francais, comme dans
nog campagnes | N'étaient ces beaux monu-
ments artistiq ues du quinziemeo et du seizitme
sitcles ot cotte vieille tour romane du onzidme
siécle que nous venons-do contempler, nous
pourrions nous croire au Canada. :

1l y a ou hier, & Paris, trois tentatives de
suicide et un enterrement civil. Clest un
petit garcon de un an qu'on a ainsi enfoul, au
cimetiére du I’crve Lachaiso; le pire du pau-
vre petit, un cortain Dusvaillant, a refusé los
eérémonies de 1'Egliso pour son onfant, Ce
gerait d'un ridicule & faire rire, dit le Figaro,
8i le sujet n’était pas si triste. :

Toute 1a presse s'occupe de la récente en-
trevue du comte de Chambord avee le comto
de Paris; dans tous les rangs de la société
francaise on attache une grande importance
4 la démarche de co dernier. (1)

ietm—————"

(1) Les événements qui suivirent immédiatement
Pentrevue de Frohsdorf et les manceuvres des hommes
du ndant sont encore présents i lesprit du-
leatenr, - On sait que ce sont les chefs du parti_catho~
lique-libéral qui ont empéché, ou au moins ajournd,
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. Onze heures sonnent au beffroi de 1’abbé};e :
il est temps d’aller prendre guelg‘ue repos.

Huitidme Lettre.
Blois, hotel de. Bloir, 12 aotit 1874,

Encore quelques mots sur Solesmes. L/il-
lustre auteur de I Annéde Liturgique, dom Gué-
ranger, (1) n'a que soixante-neuf ans: je
le croyais beaucoup plus Agé. Il travaille
en ce moment & une troisidme édition de son
ouvrage intitulé: Sainte Cécile et la société
romaine.

Vavénement de Henri V au: trone de” France. ~“Dé-
laissds par les princes d’Orléans, ‘ils -inventdrent le
prétexte du drapeay, sanf 3 soulever d’antres obstacles
si Henri V avaiteu la faiblesse de-céder. Les: 1égiti-
mistes sincdres voulaient le roi avant tout; les répuys
blicains n’en voulaient pas, méme avec le ‘drapeau
tricolore. Mais le roi, c’était Vabandon de Vidée
chdre A Vécole . catholique-libérale : la~ conciliation
impossible des principes catholiques avec les principes
révolutionnaires. Malgré leur petit nombre—car le
concile du Vatican et la réconciliation de la famille
royale les a considérablement affaiblis—les catholi-
.ques-libéraux réussirent dans:’leur dessein, grics 4 la

tvision quiré;nait parmi’les moembres de I’ Assembléé
Nationale. -Maintenant le masque:est ‘levé; et Lon
8ait 2 quoi 8’en tenir sur le compte des faux Igitimistes,

(1) Mort en 1875.
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Des images et des statuesdelajeune viergs
dont le PéreAbbé a médité 1a vie et e mar-
tyre. ornent Véglise et prosque ‘toutes- les
cliambres de 'abbaye.” L'église des bénédic-
“:iines; élevée & peu de distance, par les soins
de dom Guéranger, est anssi dédide A sainte
Cécile; partout on y voit, entrelacées, des
fleurs de lys, emblémes de la virginité, et des
roses, emnblémes du martyre.

- .- Le R.P. Abbé a bien connu Mgr. Tasches
reau. L'archevéque de Québec n'avait alofs
que-dix-huit & vingt ans. Il I'a anssi revu
depuis, et en a conservé un éxcellent souvenir,
Le Révérendissime Pére nous a priés de dire
4 Sa Grandeur beaucoup de choses aimables
que la discrétion proverbiale des journalistes
m’enmpéche seule de rapporter ici.

. Le bibliothécaire de I'abbaye, dom Piolin,
est un érudit de renom. 11 publie en ce mo-
ment unenouvelle éditiondu Gallia Christiana,
immense travail qui formera seize volumes in
folio, dont trois sont déji imprimés. = Le bon
bénédictin désire avoir des renseignements
sur I'Eglise du Canada, et recevraitavec recons
naissance les livres que ’on voudrait bien lui
adresser sur ce sujet tout-a-fait négligé jusqu'a
présent dans les ouvrages publiés en France.
11 sait que U'histoire de 1’Eglise de notre pays
lui fournirait des pages des plus intéressantes,

- mais les piéces lui manquent pour cette partie
de son travail. Si quelques uns de vos lecteurs
voulaient bien aider a I'ceuvre du savant bénés-
dictin par envoi de quelques volumes, voigi -
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comment ils pourraient les adresser : “R. P.
dom Piolin, abbaye de Solesmes, prés Sablé-
‘sur-Sarthe (Sarthe), France.”

On nous abeaucoup parlé de Louis Veuillot
& Solesmes. C'estun des habitués de ’abbaye.

11 y vient se reposer de ses travaux, mais sur-
toat consulter dom Guéranger.

Solesmes est & deux kilométres (ane demi-
lie1o) de Sablé, ol passe le chemin de fer de
Paris A Nantes, A Sablé, le © chiteau do la

dexnnly 2 24 A g
duchesse,” habité par madame la duchesse do

Chevreuso, a 6té refait & neuf et est magnifi-
quement situé. o

Nous avons passé deux bonnes journées a

" Angers, dans la famille de notre respecté ami

“M. A. B Aubry. Madame  Aubry ne se lasse

pas de parler du Canada. M. Pierre Aubry

eést un jeune bachelier en herbe gqui promsét
de faire honneur & sa famille.

Toute cotto excellente famille jouit de la
plus grande considération dans le quartier
qu'elle habite ot dans un cercle d’amis res-
treint mais choisi.

Lo chiiteau d’Angers est justement célébre.
La ville clle-méme est fort belle. Jolie pro-
menado (lo Mail) ;. beau musée, qui contient
un grand nombre d’ceuvres de David (d’An-
gers); beaucoup d’arbres ; statue du “bon roy
Réné,” duc d’Anjou, comte de Provence et -
héritior du royaume de Naples.
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Dimanghe. soir, il y a -eu conférence, on”
mieux . conversation - sur le Canada, au. # pa -
tronage” de la paroisse de Saint-Serge. M.
’abbé Bachelot, ‘M. 1’abbé Bodin et une ein
quantaine de personnes y aseistaient. '

On parait tellement s'intéresser au Canada
chez les Angevins que M. Aubry a été invite,
géance tenante, & donner prochainement une
autre conférence sur notre pays et ses habi-
tants. . '

J’aimerais beaucoup & vous parler de I'hos-
‘pitalité des habitants de Blois, mais il me
faudrait pour cela entrer dans des détails in-
times qui ne sauraient trouver place ici.

Un prélat italien disait un jour en mapré-
- sonce que les communautés d’ Ursulines se dis-
tinguent toutes par un caractére, un cachet
particulier qui se retrouve partont : én Italie,
en France, et méme en Amérique. Rien n’est

lus vrai, du moins si jen puis juger par

a ressemblance qui existe entre les Ursuliries
de Blois et celles de Québac,

La supér.eure des Ursulines de Bloig, la
Mére Ste. C.....,est une parfaite grande
dame, causant- simplement, onctueusement,
agréablement. L sous-prieure (Mére E.......;)
écrit en vers avec facilité. Ille a Tair si
modeste qu’on ne dirait jamais d'une femme
poéte. '

Tous les tableanx qui ornent la magni-
figue chapelle du couvent sont dus su pin-
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gogu vraiment inspiré de la M‘ére St. D....ivy
jeune religieuse guérie derniérement d’une
grave maladic a la suite d’une neuvaine 4 la
vénérable Mére Marie de 1'Incarnation, ot
qui travaille en ce moment 4 un portrait de
la fondatrice des Ursulines de Québec. Les
tableaux de la chapelle ne sont pas des copies
mais bien des compositions de la Mére St.

Une religieuss a exécuté pour nous, sur
Pharmonium (instrunentdonné a la commu-
nauté par une des princesses de Ia famille
d’Orléans), et avec beauncoup de talent, 1'an-
dante de la symphonie en la de Beethoven.

LaMéreSt.J....,1a Méredela N ..., et .
la Mére Ste. U.... ont demeuré plusienrs
années 3 Québec. Nées en France, élevées
en grande partic an Cunada, ce sont de véri-
tablos Canadiennes-Frangaises. - = . &

11 m’a aussi été6 donné de saluer ladoyenne
du couvent, Ia Mére de la Providence (1),
qui a anjourd’hui quatre-vingt quinze ans, et
qui fut la dépositaire des célébres prédictions
de la Sceur Marie-Anne.

Blois passe pour étre, avec Tours, la . vills’
ou l'on parle le mieux la langue francaise,
Partout, en France, Ja haute classe parle bien -
(il o'agit ici de la correction du langage et
non de la prononciation)’; mais co qui dis:

{1y Morte quelques nois aprdg,
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tiigue Blois et:Tours des autres villes, ¢'est
que la prononciation y est.excellente, ot -que
le:peuple y parle presque -aussi correctement
que la elasse ingtruite. Bt cela est vrai méme

pour le peuple des campagnes voisines de ces
deux villes.

Au reste, les populations des rives de la
Loire ont toujours joui d’un grand renom
pour leur beau langage. Sans parler des
chants des trouvéres, en la langue d’oil, qu'on
me permetto de citer ce délicieux rondel, eom-,
posé vers 1440 par Charles d’Orléans, “le
prince le plus accompli de son temps,” un des
habitants du chatean de Blois:

Le temps a laissié son manteau

De vent, de froidure & de pluye,
Et s’est vestu de brouderie,

De souleil luysant, cler & beau ;

Il 0’y a beste, ne pyseau

Qu’en son jargon ne chante ou crie :
Le temps a laissié son manteau

De vent, de froidure & de pluye:

Rivigre, fontaine & rnissean . .
Portent, en livrée jolie,

Grouttes d’argent d’orfaverie,
Chascun s'abille de nouveau ;
Le temps a laissié son manteau
De vent, de froidure & de pluye.

M. Tabbé Richaudeaun, sumobnicr des Ur-
sulines; & eu la complaisance de nous servir
decicerone dans laville, et nous aprésentés 4.
. quclques-uns de ses amis, '
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‘Au double point de vue histqrique ot an
chitectonique, le chiteau de Blois est un des
monuments intéressants de la France. M. de
La Saussaye a fuit sur ce chiteau une étude
qui, elle-méme, estun monument. (1)

Le siour Gambetta A fait démolir une des
arches dn beau pont qui traverse la Loire vis-
a-vis Blojs, afin d’empécher los Prussiens
d'entror dans la ville, — laquello, du reste,
n'était pas défendue.

Los Allemands ont dt bien rire de cet ef-
fort de genie!

Une passerolle on madriers fat anssitdt
improvisée, et Ia marche de I'ennomi ne fut
rotardée que d'une heure ou deux. Gambetta
g'dinit anfui A toutos jambes;

A Paris, lo ¢ général” elt été chansonnd
d'importance pour cet acte de hautle stratégie.
Les Blésois rebatirent tranquillement Parche
démolie et so contentérent de jever les
épaulon.

Nonviéme Lettre.
Blois, 12 aotit 1873,

Jo suis waoors toul ému de ce que jo viens
do voir ot d’ontendre.

{1y fHistoire du Oldteais de Blois, par L. de La Saus-
saye, Paris, 1866, . N
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"Il y a prés de vingt-trois ans, une jeune
enfant de quelquos jours.fat déposée sur le
seunil du couvent des religieuses hospitali¢res
‘de Blais. Un papier que l'on trouva sur ell
recommandait aux religicuses de Pappeler
Constance, afin qu'on pit la reconnaitre lors-
qu'on viendrait la réclamor (ce que personne
n’a encore fait). Quand la petite enfant eut
atteint I'dge do trois ou guatre mois, on s'ap-

erqut qu'elle étaitcompletement sourde. Lille
fut élevée A I'Hopital de Blois, ot on peut dire
que toute Ia ville, dont la population n'est que
do 20,000 ames, la connait, Les religieuses
Penvoyéront passer quelques années a4 Or-
léans, dans une éeolo spéeinle, o elle apprit
a lire, 4 écrire, otc., et nussid s’exprimer par
signes selon les régles de I'art, Son éducation
terminée, elle revint & Blojs, chez les reli-
gieuses hospitalicres, ol elle réside encore.

Or, au mois d’octobre de I'année derniére,
un grand nombre de personnes partaient de
Blois pour N. 1). de Liourdes. Une d'elles,
au momont de quittor la ville, dit : Si nons em-
menions avec nons Constance la sourde-
muette ? Qui sait si Ia sainte Vierge ne la
guérirait pas ? Constance partit avee les au.
tres pélerins, et, lo londemain, olle assistait &
ia messe dans I’église de 'Immaculée-Concep-
tion ou de la “ grotte.” Au moment ol }a
clochette sonnait, Pofflce fut un instant trou-
blé : o'était In joune fille, chex qui venait do
so-réveiller lo sena do V'ouie, ot qui, étonnde,
émerveillée, manifestait sa surprise par des
exclamations | Le célébrants’apergut qu'il se
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pussait quelque choso d’extrarodinaire, et,
Bussitot aprés la messe, il apprit, de meme
que toute la foule qui s trouvaita Lourdes ce
jour-la, que Constance venait d'étre 'objet
d’un prodige éclatant, :

Le télégraphe annonga lo miracle, et lors-
que lo chemin de fer partit pour Blois em-
portant la bienheureuse jeune fille, la nou-
velle de sa guérison était déja connue au loin.
A une slation, un étranger se présente et
demando & la voir. (était un médecin spé-
cinlisto. Il parle par signes & Constance, et
celle-ci lui fait comprendre, par signes aussi,
qu'ello entend depuis quelques heures. Le
médecin s'adresse alors aux voyageurs et Jeur
dit : “Cettc personne était sourde de nais-
sance, je puis vous affirmer ; jexle VOIS A 88
manidre do s'exprimer ”; et il ajouta : “Vous
dtes tous bien heurcux !’ puisils’éloigna.

Depuis lors la jeune fille apprend & par-
lor, Jo viens de lui faire visite avec M. 'abbé
Richandean, qui la cornait depuis longtemps
et qui est un des témoins du miracle. Elle
balbutie encore comme un enfant, et parle
trés-lentement. Elle articule les 7 ot less avec
difficulté, et a peine aussi & prononcer les u.
I1 lui faut faire un grand effort, par exemple,

our dire lo mot .Lourdes. Le mouvement de
a langue et des 1évres, qui est pour nous si
facile et si spontané, est toute une affaire pour
olle, Elle sait prononcer tous les pronoms et
aussi les articles, mais elle ne connait.au son
qu’'un petit nombre do substantifs et de:- ver-
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bes. Quand sa seience nouvelle lui fait dé-
faut, elle écrit ou s’'exprime par signes. Co.
qu'il lui fauf apprendre, c’est le son des mots
et.la maniére de les dire elleméme: quant i
ledr, emploi, ce n'est pas pour elle un em-
barras puisqu’olle sait déjd ecrire.

11 m’est impossible de vous exprimer ce que
jéprouvai en I'entendant parler. On resto stu-
éfait en constatant tant d’inexpérience dans
‘usage de la parole & coté do tant de vie et
d’intelligence dans les gestes et dans lo re-
gard; en entendant les inflexions douces
mais étranges de cefte voix4inculte, d6 ce go-
sier qui fut vingt ans sans ¢ clamour.” (1)

(1) M. Richaudeau, au retour de cette visite, me Jut
quelques pages d'un travail %ui parut peu de temps
aprés, et que le Courrier du Canoda [ler mai 1874]
signala en ces lermes:

“ On a bien voulu nous adresser un exemplaive d'nn
ouvrsage récemment publié en France : la Vie de ln Ré-
vérende Mdrée Murie de P Incarnalion, premidre supé-
rieure du monastdre des Ursulines de Québes, par M.
Pabbé P. F. Richaudean, chanoine “honoraire, ‘aumd-
nier des Ursulines de Blois.

“ Nous donnerons plus tard une appréciation de cet
ouvrage remarquable. En ce moment de fidvre poli-
tique, 1l nous serait difficile de parler comme il convient
de ce livre profondément ascétique, de ces pages re-
cueillies qu'il faut lire dans la solitude du cabinet—
nous allions dire de oratoire.

4T /auteur ¢'est attaché surtout i faire connaitre la
vie intérieure de la femme vraiment extraordinaire
uillustra de ses vertus et I'Eglise de France et celle
u Canada.  Avaut lui; M. Pabbé Casgrain avait é&crit
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Je lisais ce matin leslignes suivantes, d'un
journal allemand, le Morgen-Blatt :

"« Décidément la nation frangaise est finie, et
nous pouvons dire que bientot, au liou de nous

#a vie extérieure, et on peut dire qu'il a fait d’elle une
intéressante esquisse comme figure historigue ; mais il
ne g'est guére attaché & faire connaitre fa sainfe. Le
livre de M. Casgrain a préparé les esprita; celui de M.
Richaudeau achdvera de les fixer et de les con-
vaincre.

“ M. Richaudean cet déja anteur de plusieurs ou-
vrages estimés. On sent en. le lisant qu'il nécrit pas
pour le plaisir d'¢erire, et que c’est 4 un homme d’expé-
rience que I'on a affaire. Il n’est gudre de chapitres,
dans le livre que nous avons sous les yeux, qui ne con-
tiennent des conseils sur Péducation des enfants, la
direction des Ames, ete ; puis des explications sur les
vérités de la Tol, et des considérations, trés-atta-
chantes dans leur mysticité, sur les communications de
Dieu avec les 4mes fidsles et privilégiées, les miracles,
Ia grﬁce, 1a vertu toute-puissante du sacrifice.

“Traiter un pareil sujet avec une telle hauteur de
vue suppose un talent, une science théologique et une
connaissance du ceeur humain peu ordinaires. Hatons-
nous de dire quele vénérable et savant hagiographe n’a
pas trop présumé de ses forces : ¢’est ce qui ressort des
approbations dont son ceuvre est revétue, et ¢’est aussi
le témoignage que nouns avons recueilli de la bouche de
plusieurs membres du clergé de cette ville.

“ Quant & nous, laique, nous déclarons que nous
avons été étonné de Pattrait que M. Pabbé Richau-
‘deay 2 su donner & son livre, Nous avons luavec une’

_véritable avidité non-seulement ces pages ol figurent
nos héroiques ancéires et ol sont racontés les com-
meéncements de U'Eglise huronne-algonquine, mais en-
eore celles olt le théologien nous transporte dans les
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forcer & la haine, elle ne nous inspirera plas
qu'un sentjment de pitié 1 On devait penser
que la libération de Bon territoirs éveillerait
chez elle un éclair de: patriotisme, on, fu

régions gupérieures, déchirant les voiles quicachent les
horizons lamineux, expliquant les admirables opéra-
tions de la grice dans {:ame humaine, et commentant
avee autant de clarté que de justesse les. paroles ins-
pirées de la vénérable Marie de PIncarnation sur les
vérités dogmatiqnes de Pordre le plus élevd, .

“ M. Pabbé Richaudeau parle avec ce ton d’autorité
exempt de toute raideur que peuvent senla donner la
maturité du talent, les fortes études et le commaerce des
dmes. Son style est ferme, sobre, concis. En le lisant
on pense & ce qu'il dit et on ne songe gudre 1 remac-
quer comment il le dit, L’écrivain, en gardant la me-
sure et 1< ton convenables, deflace presque compldte-
ment, et la grande figire de la sainte et les antres fi-
gures qui Ventpuvent restent seules en lumidre. Or
suvoir attacher le lectenr et se faire oublier soi-méme
est déjd un grand art : ¢’est la marque par excellence
des écrivains de bonne école, :

“ Au moment de terminer cet article, deux des
choses qne nous venons de lire nousreviennent & la mé-
moire. La premidre, ¢’est que Notre Seigneur Jéaus-
Christ a daigné faire connaftre & notre sainls cana-
dienne 'eflicacité irrésistible de la dérotion & son Ceeur
sacré cinquante “ans avant Papparition de Paray-le-
Monial. La seconde, c'est que I'wuvre de sainte An-
gdle Mérici, Pinstitution des Ursulines, a la pro-
messe d'une durée éternelle. Nous nous bornons pour
anjourd’hui & faire mention de ces deux faits sans y
ajouter aucun commentaire, et nous laissons nos lec-
teurs si profondément catholiques aux sentiments doux
e} consolants qu'ils feront naftre dans leurs cceurs.”

“ ErnesT GrAawon.”
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moins, une derniére luour de bon sens. Nous.

" mémes, nous étions persuadés qué notro dé-
part serait pour quelgues jours I'occasion d’un
grand élan national.

“Il n'en a rien été ; et les défenseurs
acharnés de ce pouple corrompu doivent en.
fin reconnaitre la vérité. Nos soldats étaient
encore dans les faubourgs de chaque ville, que
les cris furieux do: Vive Gambelta [ vive
Thiers ! les demandes d’amnistio et les chants
do la Marseillaise éclataient do toutes parts,
accompagnés d'outrages ot de menaces contre
les fonctionnaires frangais, si bien que nos
généraux étaiont sur le point de rebrousser
chemin pour aller & leur secours....

“T1 ost probable qu'avant peu, les pro-
vinces de 1'Hst, prises entre une démagogie
furiouse ot la guerre civile déchainée par les
prétondants, regretteront ordre ot la paix

ue nos arméos lour ont assurés pendant
OuX années...”

8'il n’y avait en France que des criailleurs
et des gambettistes, le Morgen-Blatt aurait
raison: la nation serait finie. Mais & cbté
dela France qui erie, il y a la France qui prie:
tout lesalut ost Ia.




" Dixidme Lettre,
Lourdes (Hantes-Pyréneés), 14 aoht 1873,

Lourdes offre aux regards un des paysages
les plus pittoresquos qu’il soit possible d’ima-
giner,

La. petite ville, cachée dans I'étroite vallée
de Lavedan, est entourée de collines & demi
sauvages, ot dominée par un rocher surmonté
d’un chateau-fort,

A quelque distance, assise sur les célébres
Roches Massabielle, I'église do 'Immuculée-
Conception (1), avoec sa fléche élancée, se des-
sine sur lo fond sombre de la montagne.

Tout auprés, une jolie rivitre, le Gave, (2)
descend dos Pyrénces en chantant sous les
poupliors ot les rosiers sauvages; dessenticra
bordés de fleurs sillonnent en tous sens des
collines et dos gorges profondes, et, dang le

{1) Elevée depuis au rang de basilique.

{2) Le Gave de Pau, Gave veut dire cours dean.
Pay, situé & quelques kilomates de Lourdes, était la
capitale du Béarn. Sa population est de 21,000 ha-
bitants, Le chiteau ol naquit Henri IV a été com-
pletement restauré. 11 est admirablement situé, et do-
mine la chaussée que suit le chemin de fer.

Pau est toujours la premidre étape des fugitifs de

~ distinetion qui srrivent de la {rontidre espagnole.
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wintain, des pies élevés, couverts de neige,
se confondent avoc les nuages.

Nous sommes ici & hait lieues de la fron-
tiere d’Espagne,.

Audessous dola grotte de Vapparition sont
guspendues une quantité étonnante de béquil-
les et d’antres’ objots ayant appartenn & des
miraculés.

Aujourd’hni méme, quelques hoeures avant
mon arrivéo, madame |a baronne de la Riie,
qui avait perdu lusage des jambes depuis
pris do douze ans et qui se mourait d’une
débilité géndrale, a é1é complétement guérie
pendant une visite 4 la “ grotte.” et a marché
on présence de toute la population de Lour-
des ¢t des pélerins, :

Je renonce 4 vous décrire l'intérieur de
I'église de 'Immaculée-Conception, biitic au
dessus de la grotte. Tie nombre des bannié-
res, d’objots en or et en maticres précieuses
envoyés do toules les parties du monde au
sanctuaire de Marie est quelque chose d’in-
croyable. Une des banniéres, la plus belle
peut-éire, a été recue de Montiréal, il y a trois
gemaines. On y lit ces mots : “ Canapa— N
D. de Montréal & N.-D. de Lourdes.” Au
ventre brille 'église paroissiale de Montréal,
‘brodée en. or. -Lie bas est orné d'un castor
‘avec fouilles d"érable. : s

Domain, 15 aofit, féte de I’ Assomption, 1'6-
cevsion solennelle. La musiquede lavilﬁa ot
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une société chorale répétenten ce momentdes
hymnes religisux pour la oérémonie, & quel-
que distance de I'Hotel de la G'rotte, o je suis
descendu.

On apercoit d’ici un des points les plas
élevés des Pyrénées, lo Pic du Midi, dont
Valtitude est d’environ 8,600 pieds. Silon
veut avoir une idée du beau naturel uni au
beau surnaturel, c’est & Lourdes qu’il faut
- venir, - .

Un moraliste religienx aurait de belles
choses & dire sur les pélering, sur leurs misé-
res, leurs espérances, lour recueilloment, lour
foi. Ilya plaisir & faire parler les gens du
peuple des mervoilles dont ils sont tous les
jours les houroux témoins. Avec cola que
our langago est vraiment beau & entendre.
Je ne les comprends pas toujours, mais il y
a dans lour maniére de diro une musiquoe que
tout le monde peut saisir et qui ost réelle-
ment charmante.

Lourdes fut, au moyen-dge, la eapitale da
Lavedan en Bigorre. ('était une des places
fortes de la Gaule au temps de César., Sa
population actuelle est d’environ 4,000 Ames,
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Ongidme Lettre.

Lourdes (Hantes-Pyrénées), 15 aotit 1873,

1l faisait, ce matin, un temps délicieux.
I/incomparable paysage de Lourdes était em-
belli encore par les rayons du soleil matinal.
La rividre somblait plus limpide, les monta-
gnes plus vertos, et la belle église de la “grot-
to,” dans son cadre de collines couvertes de
grands arbres, ressemblait 4 un diamant en-
chassé dans des émeraudes. Lr/air frais du
matin était saturé de parfums délicieux, Sur
la route qui conduit & la “grotte, " les péle-
rins marchaient, isolés ou par groupes, dansg
un profond recueillement. Quelques-uns te-
naient de longs bétons & la main ; d’autres
avaiont de.grands rosaires passés au cou ; deg
familles entiéres portaient I'insigne du Sacré-
Ceeur. Les femmes du peuple étaient revétues
du capulet, coiffure blanche, noire ou rouge,
qui descend jusqu’a la taille, et sert aussi de
mantille. (1) Dans I'église, il y avait une
foule immense, Des hommes et des femmes

Sl) Eugénie de Guérin écrivait de Cauterets (13
Jjuillet 1846) .

“ Le costume des femmes est remarquable par une
grande mante, noire, ronge ou blanche, dont eiles se
seouvrent en tout temps. Or appelle cela un capulet.
Jl est en laine, et les malheurcuses doivent étouffer
Ja-dessous quand il fait chaud. Mais cest le” voile
«des (?’tienta es ; sortir sans capulet serait un déshon-
meur. ‘
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do tous rangs, de: tous dges. et de tout pays
assiégeaient, les balustres. :

Aprés la messe, dite par Mgr Blanger, bvds
que de la Guadeloupe, je descends a la grotte
ol je trouve boaucoup de monde réuni. Jo
contemple un instant la statue placée & l'en.
droit méme ol out lieu Papparition, b je mo
disposais & puiser de I'ean & la fontaine lors-
que, tout-a-coup, un prétre fend: la foule, et,
8" adressant & un fonotlonnalre, 11 dlt avees Ia-
piditéist o e Sl g e

—Vite, un clerge, un O’ra.nd cler(re L. Un
nouveau miracle 1.

. Un énorme clerge est aussitdt - allumé
glaee -au-pied dela statue, en dedans de
alustrade vers laquelle tout le mondese
porte aussitdt. Je m’approche d'un petlt
groupe oi' 'on cause 4 demi-voix,

—C'est le comte de Musy, prétredu dlo(,e-
se d’Autun, qui vient d’stro guéri. :

—Cle prétre que 1’on tramalt dans une pe-
tite voiture ?

——-Precisement Il était malade depuis
vingt ans et-n a pas dit la messe depuis onze
ans,

—Jo I'ai bién conny, fit une antre voix ; il
“tomba malade en sortant de Saint- Sulpice, ou
peu de temps apxes

—Je lul al servi- de secretaxre lya trms
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ans, dit un jeune prétre ; il avait les yeux
malades, et était perclus de tous ses membres,
Tenoz, le voici !

~Le voici, le voiei !

Un homme bran, grand, bien pris, mais
trés-phle traversa lentement la foule. La
rille s’ouvrit et il passa de I'autre coté de
& balustradé, immédiatement au dessous de
Ia grotte, Chacun put le voir, & genoux d’a-
bord, puis debout, pendant que tout le peuple
chantait le Magnificat.

Lo grandiose de cette scéne dépasse tout
ce que l'on peut imaginer., Nous nous sen-
tions effrayés en quelque sorte de ce qui se
passait dans ce lieu auguste. La riviére, les
montagnes, la végétation, le ciel d’azur plein
de lumiére et de soleil chantaient avee nous.
Il y & dans ce cantique de la Visitation des
beautés que je n’avais jamais comprises com-
me on co moment. Tout le monde chantait.
Parfois une forte voix de basse attaquait un
verset avec chaleur, puis, soudain, faiblissait,
brisée par 1’émotion. Les femmes chantaient
comme les hommes.

Quand le Magnificat fut fini, M. de Musy
g'approcha du grillage, et s'adressa & I'assis-
tance & peu prés on ces termes :

“ Mes fréres et mes soours,

“Ily aune heure, environ, j'étais encore
le pauvre infirme  que plusieurs d’entre vous



— BY

ont connu ot que I'on trainait- d’'un endroit &
I'antre dans une voiture, comme un petit en-
fant. Il y a onze ans que j’ai perdu tout-d-
fait I'usage de mes jambes, et mes souffrances
datent de plus longtemps encore. J'ai prié
la sainte Vierge d'intercéder pour moi et
d’obtenir ma guérison. J'ai prié longtemps
avant d’étre exaucé. Ce matin, j'ai entendn

" deux messes. Pendant la premiére jo me suis
senti guéri, et j'ai entendn la seconde en part
tie assis et oh partie- debout. Je me suis ren-
du jusgu’ici 4 pied, sans effort, et jo. vous.
parle sang fatigue. Aidezmoi & remercier:
Dieu et sa sainte Mére. Priez la sainte Vier-
ge pour gue jobtienne la grice d’étre un bon
prétre et de bien diriger les 4mes qui me se-
ront confiées,”

Il était alors neuf heures du matin. Nous
primes un des jolis sentiers qui longent la
rive gauche du Gave, et nous allimes faire
visite & madame la baronne de la Rug, fem-
me du sous-préfet de Saint-Malo, guérie mi-
raculeusement la veille,

Madame la sous-préféte nous regut avec
beaucoup d’affabilité. Elle avait auprés d’clle
sa mdre, qui I'a- accompagnée depuis Saint-
Malo, et son enfant, un jeune gargon de onze
ans, qui, avant le miracle d’'hier, ne T'avait
jamais vu marcher.

Madame do la Rué a fait usage de béquilles
pendant huit ans, mais, depuis trois ans, olle
n’était plus capable de g'en servir. Elle avait,



en ontre, complétement perdu I'eil gauche,
sur lequel la paupiére restait toujours fermée,
ot était sujetted des crises excessivement dou-
loureuses. Enfin elle ne pouvait plus rien
digérer de solide.

Depuis longtemps elle désirait faire le pé-
lerinage de Lourdes, mais son mari 8’y était
toujours orposé; les médecins prétendaient
qielle n’aurait pas la force de faire un
si long voyage. Quand son mari eut con-
senti au pélerinage, ellc ne douta pas un
instant de sa guérison, et, le long de la route,
elle disait & ceux qui laportaient et se la pas-
saient del'un 4 'autre ¢ comme un paquet:
Merei de vos bontés @ vous n’aurez pas cette
peine & mon retour de Lourdes, car je serai
guérie.

“ C'est que, nous dit-elle, yavais une foi I..
une foi telle quele bon Dieu séul pouvait
mettre un pareil sentiment dans mon dme |
Je suis arrivée ici avant hier soir. Hicr ma-
lin, aprés avoir fait mes dévotions, je me fis

orter & la grotto ou je me mis en priéres,

out-i-coun, mon xil g’est ouvert ! Je me mis

W ranUl ALV B OEL OUYOLIS L 0 A0 1S

alors & marcher vers lu balustrade. Ma mére
craignait de me voir aller ainsi seule, mais
je lui dis de me laisser faire. J'étais guérie,
complétement. guérie !.. ..

% Aprés mon action de grice, je me rendis
Jjusqu’iel (un demi-mille) 4 pied. Je marche;
Jo vois'de més deux yeux, et, depuis hier, jai
pu manger de la viande sans:éprouver sucun
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malaise. Vous voyez qu'il s'est opéré en moi
un triple miracle. Publiez-le partout; puis,
priez potir moi, car jai une “grande dette~a
payer ™ ,
Nous primes congé de madame do la Rud,
-qui_voulut bien apposer sa signature sur
quelques photographies que nous emportons
en souvenir, et nous retournimes & la grotte
ol il y avait toujours une foule considérable.

Messe 4 onze heures. Sermon parle R. P.
Vadon, jésuite. Tout Lourdes est la. -Jesuis
invité 4 toucher l'orgue. M. de Musy, lo
miraculé, dine chez les RR. PP. de I'Imma-
culée-Conception, qui desservont Péglise de
la ¢ grotte.” Il parle peu mais sourit volon-
‘tiers.” 1l est midi ; voild juste quatre heures
que &’est opéré le miracle de sa guérison. Il
veut bien, Jui uussi, mo laissor sa signature
en souvenir. A la mémo table sont 'évéque
de la Guadeloupe, M. lo marquis de Franclieu,
dé?uté de I'Assomblée Nationale, un prétre
polonais a-qui les Russes ont cassé les dents,
et plusieurs autres étrangers.

Jo pars 4 linstant pour Toulouse, Nimes
ol Pay-Ricard (prés d’Aix-en-Provence), oil
demoure M. I’abbé Bouchy, autrofois de Qué-
bec, Nous partirons de 14 pour Marseille et
I'Italie.

‘Toulouss, grand hotel du Midi, 16 aoQt.

. Toulouse (Haute-Garonne) — 130,000 habi-
tants—ost située sur la rive droite de la Garons
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ne ot le canalda Languedoc. Ancienne capi-
tale des Volces Tectosages,elle devint, successi-
vemeont, capitale du royaume des Visigoths,
siéze du duché d’Aquitaine, capitale du comté
de Toulouse, et enfin, on 1271, capitale de lia
province du Languedoc jusqu'a la division
do 1a France on départements. Tous les dic-
tionnaires vous diront cola. :

Le principal monument de la ville est le
capitole, (de création romaine, au dire des anti-
uaires)—(1) ol se voit la statue de Clémence
saure, la fondatrice de I'Académio des Jeux-
Floraux,

A Veoxtrémité du faubourg Saint-Cyprien,
au &)oint ot g'opére la jonction du canal du
Midi avec le canal de Brienne, s¢ trouve un
lieu de promenade magnifique. I’église dé-
diée A saint Saturnin, premier évéque de la
ville, contiont des reliques précieuses.

Toulouse est la ville sux parchemins du
midi de la France. Un ancion privilége con-
cédait le titro do noble A ses échovins, ou capi-
touls : de 14 le dicton :

Cil de noblesse a grand titoul
Qui de Toulouse est capitoul.

Celui-1 a grand titre de noblesse qui est

capitoul de Toulouse.

(1) +eeers D'autres, dit Mme. Tastu, nient l'origine
romaine de ce nom (capitole) et Pattribuent tout sim-
plement & la destination de I'édifice ol les magistrats
municipaux de la ville se réunissaient en conseil ou
chapitre, en roman capitol, d’ol ils ont pris le nom
de capitoul, ” :
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Grand-hotel du Luzembourg, Ntmes, 17 sofit,

Nulle part en France on ne trouve d’aussi.
beaux restes de la grandeur romaine quedang
Nimes. Ce sont: la Maison Carrée, ancien
temple d'une admirable architecture, ot l'on &
placé le musée de la ville; les ruines d'un tem-
Fle 4 Diane, la Tour Magne, \a Porte d’ Auguste,

8 Porte de France, et los céldbres Arénes, im-
mense amphithéitre, beaucoup mieux con-
servé que le Colisée de Rome, et o) pouvaient
s'asgeoir 30,000 spectateurs. ;

Nimes est une des plus jolies villes de Fran-
ce. Sa population s’eléve 4 au dela de 60,000
habitants, ,

Douzieme Lettre.

Puy-Ricard, chiteau de la Rostolans, 18 actit 1878,

Nous voici en pleine Provence, dans le pays
des troubadours, ot I'on chante Magali, la
goétique légende citée par M. Hubert' LaRue

ang ses chansons populaires et historiques ;—
ol vécut Jasmin et o vivent encore Audebal,
Mistral et Roumanille.

C'est ici méme qu’eut liou la célébre ba-
taille o los Teutons et les Cimbres furent
vaincus. A quelque distance s’éldve la Tour
de Marius, qui rappelle la victoire du général

-
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romain. Au deld dela tour, un cap élové
découpe une large échancrure dans le ciel
blou : c’est le commencement des Alpes. Do
Jautre coté de ce promontoire, une femmo
étrangére vint mourir il y a dix-huit cents
ans, Marie-Magdeleine était son nom. C’était.
cette méme Marie qui'répandit des parfums
sur les pieds du Sauveur, et'qui, pour cette
action, sera louée partout on sera préché I'E:
vangile. : L

La Rostolane est la propriété de madame

o e e et
de Reégis (de la famille de saint Frangois Re-

gis), niéco du général de Rostolan qui com-
mandait & la prise de Rome, en 1849. Madame
de Régis habite ordinairement Nimes, Hile
asse I'été ici avec son pére, M. le comte de
afare (ancien militaire qui a fait la cam-
pagne de Russie et terminé sa carriére publi-
que 4 Alger), aveo sa fille et ses deux fils.

Tout cet aimable monde ést trés-royaliste.
M. I'abbé Bouchy, qui habite aussi la Rosto-
lane, ne so lasse pas de parler du Canada., 1l
va nous faire le plaisir de nous accompagner

inaan’a Maraailla
Jusqua Marseliie.

Je fais I'inspection de I’école communale de
do Puy-Ricard. Elle est bien tenue, et est
fréquentée par environ cinquante éléves. On
n'y voit qu'une seule -carte de géographie :
la carte de la France, naturellement. L'instrue-
tion primaire n'est pas aussi avancéo en Fran-
ep qu'elle I'est au Canada, mais il y a progrés
sous ce rapport, Jeo fais causer les petits éco-
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liers, et leur fais dire quelques mots en pro-
vencal. Plusieurs de ces 'mots sont du latin-
tout pur, comme schola, campana, etc ; mais la
similitude ou méme I'étymologie latine n’est
£as aussi générale qu'on pourrait le croire.

e provengal est une langue & part; sans
étude spéciale, les plus forts latinistes y. per-
draient...leur latin.

La vigne est la grande richesse du pays,
11 y a aussi beaucoup d’amandiers. - Je prends
-note, en passant, d’'une sorte de légume incon-
nue chez nous : les aubergines. II plout trés-
“peu 'hiver en Provence, ‘et il n'y pleut pas .
du tout I'été. -~ Partant, il n’%r a pasde patu-
rages. On boit du lait de brebis, et I’huile
d’olive remplace ordinairement le beurre, qui
ne parait sur la table que comme friandise.

Nous allons faire visite 4 M. I'abbé Roux,
curé de Puy-Ricard, homme aussi savant que
modeste. Chemin faisant, mon jeune ami, M.
Louis de Régis me montre los ruines du Cus-
~ telas (grand chiteau). De retour & la Rosto.
lane, M. George de Régis nmous conduit du
coté de la Tour de Marius, pendant que ma-
demoiselle de R.... (une vraie Nimoise qui
sait son Jean Reboul par coeur) réunit quel-
ques petits paysans pour nous faire voir et
entendre une ronde populaire : la lune bédole.
J’écris sur mon carnet quelques fragments de
ce chant rustique :

Avu riban vert. ‘

La lachtude, la lachtude [laitue]
Auriban vert,

La lachtude, low dgivert [persil]

AT
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Prindrin achesire qu'a lo eoulour plus fresque ;
Laisserant Paiitre qu'a la’ coulour malaiite.

Aw riban vert, _
La lacktude, la lachtude ;

A riban vert,
L lachtude, low dgivert,

 Roumanille vient de publier, & Avignon,
une petite brochure, cn langue provencale, qui
a eu un grand succes. flle est dirigée contre
les partisans des enterrements civils, et est
intitulée : Lis Enterro- Chin, les Entorre.

Chiens.

Vous connaissez Reboul, Ie poéte royaliste,
yrai type populaire du Nimois, Celui-la. n’é-
orivait pas en provencal ; mais il y a dans
ges “ derniéres poésies” quelque chose de
rustique et dodoux qui sent ie ferroir du pays,
comme dirait M. Charles Taché; et qui leur

wmantiarlian rta s 1

4onne un cachet parvicuser. .Te Cive @ 1 ap-
ui un envol & madame la comtesse de Cham.
ord, que me dicte un de nos aimables hotes
do la Rostolane :

¢ Puisqu’on ne sait quel vertigo
Est venu metire Pembargo
: Bur nos veeux et surnos pridres,
. Quand Pan va se renouveler,
Uu vieux Nimois fera parler
Le ciel, les arbres et les pierres,

“ Yoici d’abord les compliments
De ces antiques monuments
Dont la contrée est embellje ;
Contré’ dont le gfant romain

Avee Vempreinte de sa main;
Fit fine sceur 3 PTtalie ; ,
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 Puis ceux de ces riants chteaux
Dol le vin descend & ruisseanx ;
Ceux des oliviers du vieux Nimes,
Retentissants de la chanson-::;
Ot e nom sacré de Bourbon
Revient si souvent sur les rimes.

# Car, parmi nous, les ceeurs vivanis
Ne tournent pas i tous les vents;
Et, malgré lesidcle oll nous sommes,
Pour le droit et la royauts,

Les petits ont leur loyauté,

Et le peuple ases gentilshommes]

1 Mais surtout receveg les veeux
"D’un soleil chaud et généreux
‘Qui des hivers brave Vempire ;
Les veeux deé ce-beau ciel d’azur,
Qui deviendrait encor plus pur,
#’il pouvait un jour vous sourire.

% Qui, madame, il voussourira ;
Le Seignenr nous exaucera :
(est pour nous chose manifeste. )
Mais, hélas! Blondel(l) se fait vieux......
Et les pleurs qu’il sent dans ses yeux
I/empéchent de dire le reste... :

~{1). Blondel, poéte du douzidme sigcle, néd Nesle, en
Picardie, fattacha 3 Richard Ceeur-de-Lion, roi @ An-
leterre, et devint son faveri. I7anecdote d'aprés
aquelle il aurait retrouvé le prince captif en chantant
‘ges Tomances . dans toutes-les ‘parties- de I'Allemagne
1'a-‘gudre d'authenticité, Grétry a_beaudoup. contri-

... bué & popularisér cette figure historigue. . (’est: Blon-
del qui, dans la pariition de Bichard, chante la ctlebre
romance :, Une fiévre brilante...... Lies changons du
“poste-treubadour sont conservées & la_ Bibliothsqua

- impériale etd celle de ¥ Arsenal de Pagis. -
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« Des pleurs en un moment si doux ! ..,
Non non, madame, & o8 genoux,

Je jure qu'en ce jour heureux,

(Si Dieu veut qu’avant je succombe)
Malgré la mort et tous ses neends,

Je serai vivant dans la tombe!

« T attendant, & notre Henri,
Qui ne fut jamais plus chéri,
Faites promesse solennelle
Que nous préférerions cent fois
Gratter la terre avec nos doigts
Que marger d'un pain infidéle.”

Le Courrier du Canada.estregi a Puy-Ricard.
Yen parcours une dizaine de numéros. J'ap-

rends avec chagrin la mort de M. Ovide

educ ot celle du jeune docteur Robitaille.

Marseille, hotel du Louvre ot de Ia laix, 20 aotit.

Marseille, fondée 599 ans avantJésus-Christ
ar une colonie de Phocéens, est aujourd’hui le
cheflieu du département des Bouches-du-
Rhéne. Sa population est d’environ 320,000
habitants. e

Le palais du Chiteau-d'Eau, & lextrémité de
la promenade de Longchamp, est peut-étre le
- plus beau monument, dans le genre, qui existe
en Europe. Un canal d’irrigation, dérivé
de la Durance, long de 120 kilomeétres (30

lieues), apporte 3 la ville et.4 5,000 maisons

de campagne de la banlieue une eau pure et

?,bondante, et arrive en bondissant dans un
immense bassin, au centre du Chiteau-d’Eau,

d'od surgissent des statues colossales repré-
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mongtres marins. - )

Lo musée dela villo g été transporté au_
chateau de.Liongchamp., Il contient des mar-
bres remarquables dus au talent de Puget.

sentant des personnages mythologiques et dcs

On connail le. fameux dicton: ¢ Si Paris
avait une Cannebiére, ce seraitun petit Mar-
seille.” Grace & la prolongation de la Can-
nebiére, qui n'était autrefois qu’un bout de rue,
le mot parait aujourd’hui moins charge.

Les journaux de Paris ont publié, derniére-
ment, une charade marseillaise quia fait le
tour de la presse ; la voici :

- ¢ Mon premier me porte, mon second m'em-
porte, et mon tout me transporte | ”

- TLe mot est Canne-biére.

Les restaurants de la Cannebiére sont:
peints & fresque et ornés avee gotit.  Sur ce’
point Paris est complétement battu. - ‘

TLes Marseillais parlent, entre eux, le patois.
provencal, et prononcent le: frangais -en ap-,
puyant fortement sur toutes les consonnes.

Marseille est la grande capitale du sud de
l1a France. Son commerce s'étend & toutes
les parties du monde. IL’église Notre-Dame’
de la Garde, dont je n’avais vu que les fonda- -
{ions on 1858, est maintenant terminée. On
travaille au parachévement de la nouvelle
cathédrale. v
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Le céldbre potage national, la bouille-abaissé,
dans lequel il entre une grande variété de pois-
gons, n’est jamais oublié par les touristes an-

lais. Je n'y ai pas méme gofité : je le dis
§ ma grande confusion.

M. Thiers est natif de Marseille.

Treiziéme Letitre.

Rome, 30 aofit 1873,

Lo vaisseau sur lequel nous nous étions
embarqués, & Marseille, ayant touché 4 Génes,
ouil y a du choléra, quelques jours auparavant,
- un ordre est parti de Rome défendant de 1’ad-
mottre en libre pratique dans aucun port de
I'Italie avant le 256 aotit. 'Nous avons dfi nous
rendre a Naples pour finir la gquarantaine.
Avant de nous permettre de débarquer, on
nous & fait encore attendre six mortellesheu-
res, Le capitaine invoquait la commune &
grands renforts d'imprécations: pour Iui le
reméde & tous les manx serait de “ mettre le
fou aux quatre coins du monde ! ” (1)

(1) Le second du vaisseau était un républicain pur,

. == Eh bien | lui dis-je, vous devez &tre content: vo-
tre belle France est maintenant en république.
~— Mais non, mais non, je n’appelle pas cela une ré-

pubhgge. ,
~~ Mais il me semble .....
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Naples est toujours beau,de sa mélancolique

beauté. J'ai parcouru autrefois tout le go(}fe, :
depuis Sorrente et Capri jusqu’au cap de Mi-
zéne ; (1) cetto annéde, jai dlt me héater da.

- Une république avec des lois de rois |..

— Que désirez-vous donc ?

— Je voudrais ... je veux qu'on 6te les aumoniers
de Parmée !

— Ah L.

Chacun ason grief contre les horames ou les choses
de ce monde. Le grief de monsieur notre. second
¢’étaient les aumoniers !

(1} Je trancris ici une page du journal de voyage
que je tenais alors,

Naples, § juin 1858,

¢ ..v Aprés avoir vu Pompéi, nous nous rendimes
a Castellamere, d’od nous primes une voiture pour
aller & Sorrente, Nous suivimes une route vraiment
royale, pratiquée sur le flanc de moniagnes souvent
taillées-& pic au dessus de la mer; et couvertes d’oran~
gers, d’oliviers et de citronniers. .

¢ Arrivés dans la “patrie du Tasse,” notre cocher
nous conduisit & 'hdtel Villa Nardi, 1a plus charmante
habitation possible, Comme le jour commengait &
décliner, nous primes un ‘guide, louimes des &nes, et
nous mimes immédiatement en selle.

“ Notre cicerone nous conduisit par la ville partout
ol quelque chose pouvait nous intéresser. Ily a dans
Sorrente d'immenses réservoirs — bAtis par Antonin
le Pieux —dans lesquels on ‘entend un merveilleux
écho.” Unesimple émission de voix, quelque brave
}u’elle soit, rend un son quise prolonfe trés-longtemps.

e me placai dans une ouverture de Pune de ces citer-
nes, et-chantai & plusieurs reprises des notes ¢ui #'har-
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vantage : jo me suis contenté de revoir
Pompei, Baia et Pouzzoles.

Lo Vésuve laisse & peine échapper uno 1é-

are fumée ; en revanche, une vapeur assez

ense s'éléve de la Solfatara. L’ancien cra-
tére est tout brélant ; nous avons dit nous
tenir & une certaine distance de l'orifice d’ou
§'échappaient dusoufre et de I'alum en ébulli-
tion.

Baia. Deux heuros de dolce far niente. Nous

monisaient entrelles. Ces notes que, naturcllement,
je chantais I'une aprés Vautre, se faisaient entendre
simultanément dans le lointain: on elt dit un cheeur
de voix d’hommes.

“ Notre guide me conduisit encore sur le sommet
&un promontoire élevé, Aol le regard peut embrasser
tout le golfe de Naples. -Nous descendimes de ce
promontoire sur les huit heures. A notre gauche, le
rocher, taillé presque perpendicnlairement, nous lajs-
sait voir une vallée d’une admirable fertilité, la petite
ville de Sorrente, et, dans le lointain, plusieurs villages
&chelonnés sur les montagnes. 11 commengait & faire
nuit; un carillon de cloches résonnait. dans le val,
Nous retournfimes 3 Photel en passant sur les lieux
311’habita. Pauteur de “la Jérusalem ” ... J*étais charmé

e ma promenade.. Ce que je venais de voir réalisait
Vidéal du pittoresque queje m’étais créé d’aprés toutes
llea descriptions de site et de paysages quej’ai jamais
lues. . . e s )
++%.J opassal la soirée 4. causer avec M. Sauvaigue
{vice- consul. du. roi .de Danemark 3 Savone), i la
Ineur du Viésuve; devant une des. portes de 'hotel qui
donne sur la. mer, au milien d’arbres, de fleurs, de
statues, et appuyé sur une balustrade, au bas de la-
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descendons & vno jolio habitation od I'on nous:
offre des raisins de Procida et lo classique:
macaront.. ,

Naples est la ville la plus populense de
I'Ttalie ;" si on pouvait en faire disparaitre les
Napolitains d"ane cortaine classe, ce serait
la plus aimable ville du monde. Du haut du
fort Saint-Elme, la ville, le Vésuve, lo golfe
ot les ilos offrent un coup d'eil grandiose
tempéré par ce je nesais quoi de doux et de
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quelle, & cent pieds au dessous de nous, nous voyions
quelques barques de péchieurs portées sur les eaux
tran;?arentea du golfe.

¢ Ni-moi ni mon compagnon ne pimes dormir de
lanuit: Jome levaisur les trois heures et demie.
I’sube naissante faisait pilir les feux du volcan ; Jes
ombres mystéricuses de la nuit ne couvraivnt plua
qwa demi la mer et son rivage ...... Je vis une petite
embareation de pécheur glisser lentement & mes pieds:
tout était silencieux encore.

“ Quelques instants aprés, une barque montée de
quatre rameurs nous conduirait & I"tle de Capri. Le
trajet dura plus d’une heure. Arrivésa que}g;ue dis-
tance du rivage, nous primes une embarcation plus
légdre, conduite par un vieux batelier et un enfant,
et nous cbtoydmes cette ile d’une si triste célébrité, et
oi) planent encore les souvenirs sinistres de la tyran-
nie et des cruautésde Tibdre. Nous nous trouvimen
bientdt au pied d’énormes rochers dont le sommet
s’avangait parfois au dessus de nos t6tes, ((Pest de I'un
de ces rochers taillés & pic que le monstre romain fai-
sait précipiter ses victimes, aprds-leur avoir fait subir
les plus affreuses tortures).” Notre guide nous dit qu'en
ces endroits la mer a 200 brasses de profondeur. Enfin
nous arrivimes au but de notre excursion, devant une,
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mélancolique qu'on ne retrouve nulle part
_ sillours.

I’église ot le couvent des Chartreux de
San Martino (au fort Saint-Elme) ont été
volés par les Piémontais. Les religieux ont
entassé 13 des chefs-d’ceuvre d’art et de pa-
tience. Sur les autels, enrichis par le génie
ot 1a piété, il nese dit plus de messe, ot I'admi-
rablo balustrade o était distribuée la sainte
communion est devenue aujourd’hui un sim-
ple objet de curiosité. L’église, ses tableaux,
gos statues, sos ornements, sont conservés in-

grotte dont Pentrée & fleur d’eau est d’une telle étroi-
tesse qu’il nous fallut nous coucher & demi dans notre
barque pour y pénétrer. g
“ Aprés avoir franchi cette espice de couloir, nous
nous relevimes dans le lieu le plus enchanteur, le plus
féérique qu’il soit possible de voir. Nous étions dans
un antre spacieux dont les ondes et les parois sont du
plus ravissant azur! .. Nous en fimes le tour, puis
nous mimes pied i terre pour faire quelques pas dans
un souterrain naturel (autant que nous plmes. en ju-
ger par les stalactites des parois), rempli de débris de
rochers, et qui se prolonge jusqw'a Anacapri, & Pouest
de Pile. lgous revinmes ensuite nous extasier de
nouveau dans notre “ grotte d’azur,” et nous fimes
encore quelques tours au milieu de ses ondes transpa-
rentes et bleues. Avant que d’en sortir, notre vieux
uide se jeta dans Veau, et un autre phénoméne
ppa nos yeux. Son eorps nous parut d’'une blan-
cheur éclatante, tandis que sa téte, sortie de Peau,
(effet de contraste sans doute) semblail parfaitement
noire | Je mis moi-méme ma main dans Veau, et elle
Farut aussitdt. comme recouverte d’un gant blane
égdrement azurd.” - . )
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tacts : des militaires trés-polis font voir I'édi-
fice aux visiteurs moyennant deux ou trois
. francs, exactement comme on forait pour un
musée. On vole I'Eglise comme on vole les
ﬁz_lrticuliers, sans la moindre vergogne. Les
a&:olitains dérobent quelques centimes 4 la
cachette ; les Piémontais volent les trésors
ouvertemont, avec ordre: ils savent faire le
mal correctement.

A Rome, on appelle les Piémontain buz-
zurri, expression qui veut dire & la fois affa-
mé et voleur.

Ce matin, trois buzzurri, sous-officiers de
I'armée italionne, fumaient sottement leurs
cigares dans ’église de Saint-Pierre-sux-Liens.
Cesy messieurs se vengent ainsi des railleries
dont ils sont 'objot de la part des Romains,
Deoux petits journaux, la Fruste (le Fouet)
et le Cassandrino, se moquent d'eux avec une
verve et un esprit sans pareils. lls sont
rédigés par des jeunes gens pleins d'intelli-
gonce ot de courage. Je dis courage, car on
ne leur épargne pas les avanies :-la Frusta
a eu l'honneur d'étre saisie quarante fois!
Depuis le gouvernement du 24 mai, en France,
ces journaux parlent plus ferme que jamais.
Chose étonnante, la France, malgré ses revers
inouis, est encore restée le baromsétre de I’ Bu-
-rope |

_ Victor-Emmanuel n'est presque jamuis &
Rome. Lorsqu'il y parait, on le regarde en
face et on al'air de lui dire: Qu'est-ce que vous



— ) —

voulez ? Personne ne le salue, & 1'excoption
dos buzzurri; d’ailleurs on n'est pas:sensé
connaitre cet étranger-l4. En co moment, au-
¢un membre de la famille royale n’cSt dans
In capitale. Les ministres ne se plaisent pas
plusici que le roi; ils déguerpiraient bien
vite #'ils ne craignaient le parti d’action,

Lo peuple romain ost peut-étre le pouple
lo mieux doué qui soit au monde. Au physique
“¢'ost lo type lo plus parfait qui existe. J'ai
été frappé de la tenue distinguéo, de l'air de
dignite et d'intelligence du clergé de Rome.
Jai adressé la parole a plusieurs prétres, dans
les rues ; plusicurs savaient le frangais, quel-
ques-yns méme un peu d’anglais. -

8i-on veut connaitre les Romaing, il faut
venir les voir pendant 1'été. Kn hiver, les
dtrangers les cachent,’ 4 moins que ceux-ci
nese cachent éux-mémes derriéro los Romains
pour faire lours mauvais coups, ce qui arrive
souvent, ‘ ;

Notre premiéro visite a été pour. Saint-
Pierre. Toutes les personnes que nous avons
rencontrées dans 'immense basilique étaient
aussi recueillies qu'on l'est dans la cathédralg
do Québec. Dans quelques semaines viendront
les “Anglais, les Pusses, les Américains, les
Allemands, les Canadiens etc., etc., ete.; ils
empliront les églises, guidés par leurs ciceroni,
ot se'’seandaliseront mutueilement  par lour
sans-géne; mais les vrais Romains, eux, éle-
vés mioux qu'aucun: pouple de-la terre dang



la foi of le respect des chosos saintes, conser-
veront toujours leur recueillement et leur dé-
votion, qui est édifiante,

Le Saint-Pére est malade ot affligé. La ville
est triste: pas de fétes; pas de cérémonies
religiouses: Non-seulement le Souverain-Pon-
tife est relégué au Vatican, mais sos gardes
mémes ne peuvent se montrer dans les rues
revétus do leur costume. Il faut avoir vu
Rome dans le bon temps pour pouvoir se for-
mer une idée du changement qui s’y~ost
opéré,

Les fondations pour linstruction gratuite
des enfants, le soutien des orphelins, des in-
firmes ot des vieillards, I'établissement des -
Jjeunes filles pauvres, etc., ete., ont. toutes été
volées par le gouvernement piémontais, A
peu d’exceptions prés. - Ajoutons que les im-
Féts sont devenus excessifs ; que le pain que

‘on paysit vingt-deux sous se vend auiour-
d’hui quarante, et qu'il vient beaucoup moins
- d’étrangers 4 Rome qu’autrefois. Les Romains
sont mecontents, et il faut avouer que ce n’est
pas sans raison.

L’assimilation des memurs et coutumes, en
Europe, fait des progrés rapides. Cotto phrase
sentencieuse est pour vous dire que les ensei-

nes des barbiers italiens ont disparu !
*était une des curiosités de Naples que ces
enseignes. . Elles consistaiont, le plus souvent,
en un tableau sur bois représentant un bras
d’olt lo sang coulait dans un plat; ou encore
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on un bras sculpté entouré d’un mouchoir
rouge. C'est quautrefois les barbiers sai-
gnaient les malades, qui, du\ reste, regla.-
:}mient ce dangereux service 4 chgqug ins-
tant.  Ils étaient les rois de la saignée, les
rinces du sang | Aujourd’hui onne recourt.
plus gudre & ce traitement; los médecins
sont rentrés dans leurs droits, et les enseignes
originales ont dit étre décrochées.

Je me suis accordé quatre jours de repos..
Je ne commenceral la  visite 1jégulié3'e de
Rome que demain ou lundi. Grdice & une
lettre d’introduction beaucoup trop bienveil-
Jante de I’honorable M. Chauveau, le R. P
Freyd (1), supérieur du sémiraire frangais,
& bien voulu me donner Ihogpitalité au semi-

“naire méme.

B

Quatorzidme Lettre.

Rome, 3 septombre 1873,

Je ne me lasse pas d’admirer la piété des
Romains. Dans chaque -église, ot 4 toute
heure de' la journée, on trouve constamment
des hommes ot des femmes en priéres,

Je fais connaissance de plusieurs religieux:

(O Mortentsts - .



— 8

trappistes, passionistes et bénédicting. - Cle
sont autant de types de bonté, de modestie et
de politesse chrétionnes. . P

"Nous vénérons,dans I'église Sainte-Croix-en-
Jérusalem, les précieuses reliques de la Pas-
gion ; nous montons & genoux les degrés de
la Scala santa, Vescalier que gravit le Sau-
veur du Monde lorsque Pilate le fit voir au
peuple, aprés la flagellation; nous lisons,
dans le livre éloquent des monuments de
Rome, 1a'vie de saint Pierre ot de saint Paul,
leur prédication dans le Ville-Eternelle, leur
géparation & la porte d’Ostie au moment du
supplice ; nous suivons sainle Agnés, la jeu-
ne vierge romaine, dans le lupanar ol eut
lieu le miracle de la croissance de ses cheveux
et oit elle rogut le martyre, et nous allong
rior sur sa tombe en dehors dos murs de
la ville. :

- L jeune patriciennc avait été enterrée dans

ia vigne de son pére, ot on lui avait élevé un
tombeau. A quelque temps de 14; des sol- -
dats romaing apergurent une jeune ehrétienne
qui priait sur la dépouille de la bienheureuse
martyre ; ‘ils.la massacréreni aussitot & coups
de: pierres ; et, longteraps aprés, le.corps ’E-
mérencienne fut trouvé auprés de celui d’A-
gnég, sa seur de lait. - .

Dieu avait payé par l'éternelle félicité les
déux dourageuses jeunes filles ; I'Hglise &
voulu aussi que les hommes rendissent hom-. -

mage & leur vertu et & leur foi: une églisé;
4 .
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qite Yart a ombellie de ses plus suaves produc-
tions, #'éléve aujourd’hui sur leur tombe
commune, et le seul nom d’Agnés ou d’Emé-
rencienne réveille au fond de tout coeur catho-
liguo un sentiment d’admiration et de douce
pitié,

Nous visitons les grandes basiligues de
Baint-Paul, de Saint-Jean-de-Latran ‘et de
Sainte-Mario Majenro, et nous nous arrétons
4 uno des églisos élevées A la mémoire de
saint Laurent, les héros chrétien dix fois
martyrisé. Je renonce 4 vous décrire toutes
ces merveilles dont mes yeux gardent encore
I'éblouissement.

Chagque jour nous retournons i Saint-Pierre,’
ot toujours avec un bonheur, jallais dire avec
une ivresse nouvelle.

Que dirai-jo de Cécile, la gloricuse martyre,
dont le corps, exempt de la corruption du tom-
hean et exhalant un snave parfum, repose
toujours, malgré plusicurs exhumations, dang
la. méme attitude gracieuse et virginale ! J1
faut lire la vie de la sainte par dom Guéran-
ger. Co quo l'on avait pris jusqu'a présent
pour un récit légendaire, trés-poetique mais
voisin de la fiction, demeure, apres les recher-
ches du savant-bénédictin, un récit histori-
que d'uno véracité inattaquable. -~ > :

Jai rove le promicr lieu de sépulture do
Cécile, aux. catacombes, ol ‘elle fut d’abord
déposée avec Adrien et Tiburce. Tout auprés
o3t lo tombeaude Lucine et colui de Sébasticn,
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deux autres figures poétiques du temps des
grandes perséoutions. ‘ .

~Nous parcourons ainsi la Ville-Eternells,

feuilletant les Actes des Apbtros, les Actes
des Martyrs, I'Histoire des saints de tous les
Bidclos, ot nous reposant i peine, malgré la
chaleur intense.

Visite du Capitole ot des monuments de la
Rome paienne. '

J’ai recueilli des statistiques sur les taxes
imposées aux Romains parle gouvernement
de Victor-Emmanuel, ]Elles 8'élévent, en
_ comprenant la taxe municipale, & 40 pour

cent sur le rovenu, Sous lo gouvernemont
pontifical, tous les impots réunis ne dépas-
saient pas 3, ou, au plus, 5 pour cont.

J'ai été faire visite aujourd’hui sux reli-
gieuses Ursulines de Rome. Le gouverne-
ment leur & volé un de leurs bitiments (I'ox-
ternat) pour y établir une école laique. En
¢e moment, on prend des mesyres - pour les
dépouiller complétement et les chasser de la
ville. - On sait parfaitement ce que tout cela
veut dire. On veut simplement supprimer
la religion ; on se dit que lorsqu'une fois on
aura la clef de l'é%lise dans sa poche, per-
sonne ne pourra plus y faire le catéchisme
ou y dire la messe. Il n'y a que los Coquelets
guine voient pas cela.

Je vous disais, I'autre jour, que Victor-Em-
manuel habite rarement Bome. Quand ily

4
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vient, il ne couche jamais an Quirinal. Quel-
qu'un, parait-il, a prédit quil mourrait dans
co palais: & cause de cette prédiction, il a
fait meubler, pour son usage, une maison des
environs, ot il laisse Humbert et Marguerite
& peu prés les maitres du logis.

‘M. de Corcelles, ambassadeur frangais au-
prés du Saint-Pére, habite ordinairement le
palais du prince Colonna. Toute la noblesso
romaine ost restée fidéle a Pio IX et n’aaucun
rapport avee les buzzurri.

Lia santé du Souverain-Pontife a inspiré des
inquiétudes dans Rome ces joursderniers. On
ven parlait & voix basse, et on répétait la
parole de Pie IX lui-méme : “Simon meurt,
mais Pierre ne meurt pas.” Je tiens du R..
P. Brichet (un: préire francais bien counu et
bien estimé au Canada) qué tout danger est
disparu depuis deux jours.

Ce bon et complaisant P. Brichet est tout-
puissant dans Rome. Gréce 4 lui, y'ai pu me
promener, hier, dans le jardin privé du Souve-
rain-Pontife, au Vatican. Sa carte équivaut
4 un passeport général : il suffitde la montrer
pour que les serrures tombent des portes.

.
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Quinzidme Lettre,
Rome, 10 septembrs, 1818,

— Benedicamus Domino
—Deo gratias ! quolle heure ost-il donc ?

—Cinq heures. Allons, levez-vous, Breton
du Canada !

—Tout de suite, pére Brichet.

Doux beaux chevaux moirs piaffaient ‘4 la
Forte du séminaire frangais. Jo rejoins M,
'abbé Peyret, chanoine de la cathédrale
d’Auch, M. 1'abbé Lagacé, de Québec, of lo P.
Brichet. Nous partons ensemble pour Albano
ot les montagnes du Latium.

Pour la premidre fois depuis six mois la
nuit a été assez fraiche. L’air est humide;
ce serait lo temps de prendre la malaria si
nous n’étions pas si pressés,

Le beaurayon de lumiére que lesoleil nous
.envoie par dessus les cimesde la Sabine ! Pas
de féte sans soleil. Nous tombons tous d'ac-
cord sur ce point important,

Nous passons prés de Saint-Jean-de-Latran,
dont les murs portent encore des traces du
dernier siége. Porte Latine. Plaine immen-
86, © Ruines.

La Rome antique s'étendait trés-loin au
sud. Elle comptait alors prés de deux mil- _
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1ons d’habitants, dont les trois quarts étaient
gsclaves. _C’étai’t le beau temps!'le fcex_Japg
que - les progressistes modernes voudraicnt

ramencr sur la torre.

A notre gauche '613vent des ruines d’arches
jgantesques, restes d’ancions agueducs. Sur .
a route, une inscription porte: Dite Ave Ma-
rid...A mesure que 16 soleil seAl‘gve',flv-la gaité
gagne los esprits : véritable gaité d'écoliers ;
chassé-croisé de bons mots et d’anecdotes ;
foeu d'artifice | Mais cela dure peu. Chez
coux qui ont connu les douleurs de la vie, la

8ité n'est qu'un sentiment passager et acci-

entel : quand le P. Brichet donne le signal
de-la méditation, les fusées sont toutes eonsu-

mées depuis longtemps.

~ Tombeau de Pompée et des fils de Tarquin.
Nous descendotis de voiture 4 Albano; ot nous
gassons 4 pied- le pent; ou plutdt Te wviadue
¢ I’Ariceia. C'est une construction superbe
ot un des innombrables travaux accomplis
par Pic IX. ,

. : N
Nang nontinnnang nofra fraiat dana la vinan.
SNOUS COnUnuonS ROLRS Mjes SaLS i85 mon-

tagne. J'inscris sur mon- carnet des noms
familiers aux zouaves canadiens: Monte Cavo,
Rocca di Papa, Castel-Gondolfo, Marino (villa
de Cicéron), Tusculum, Frasecati, ete. Nous
dinons dang un ‘couvent de Francizcains, sur
les bords élevés du lae Albano,.que Ion dif
étre un ancien cratére. Noug avions emporté
nos provisions:: cos . Francigcains sont si pau-

vres qu'ils menrent presque de faim.  Le



gouvernoment les a taxés 3,000 francs par an
sur les aymbnes qu’ils peuvent recevoir: et sur

les messes dites dans leur:église.  Comme ils

_ne pourront pas payer, on fera vendre le cou-
vent, et le tour sora joué, . .

Castel-Gondolfo.. Nous passons devani un
palais particulier de Pie IX, qui sert actuel-
ment d’asile 4 de pauvres religieuses que le
gouvernement piémontais a jetées sur le pavé.
Avant de reprendre le: chemin de la ville,
‘nous faisons une derniére halte 4 Frascati, et
nqus visilons la villa Torlania, d’ou Te regard
embrasge un.horizoh trds-vaste mais d’une
supréme mélancolie.

Je 1ai guére le temps de vous raconter la
. puite de -mes courses dans Rome. Jaurais

bien 4 'dire quelque chose de l'observatoire du
P. Becehi ; de la merveilleuse invention du
célébre agtronome, le météorographe; et des
explications que nous en a données son dis-
-ciple, Te P. Ferrari; mais, outre que jo
n’en aurais pas le temps, jen’ose m'aventurer
sur ce terrain, Je. vois ‘dici le wavant M.
Hamel, de l'université. dé Québec, qui me
loue de ma prudence.

La villa-Doria Pamphili était un des doux
souvenirs de mon -premier voyage & Rome,
Pourquoi la trouvé-je moins belle anjourd’hui?
‘Elle est restée ce qu’elle était ; ¢’est moi qui
al changé et vieilli.

.. .Jai recueilli beaucoup d’informations sur
log travaux des congrégations et des prélats
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romaing. La vie des cardinaux, & Rome, est

loin d’étre oisive: on n'a pas d'idée de la

charge d’occupations qui pése sur les épaules
- de ces hommes-la.

Un mot, maintenant, de la maison militaire
du Saint-Pére. Elle se compose, lo de soi-
‘xante gardes suisses, dont le salaire est de un
franc par jour ; 20. de soixante gendarmes, .
-avec mémeo salairo; 3o0. de soixante gardes
nobles; salaire : cent-vingt cing francs par
mois. En outre, il y a la garde palatine, com-

hosée de cing conts citoyens romains, qui fait
}e sorvice gratuitement ; puisles chambellans
ou camériers, gentilshommes de la ville, dont
le service eat . aussi gratuit, ot qui portent
'épée dans les grandes circonstances. (1)

Le livre de M. de la Marmora : Un p0o’pii
di luce sugli eventi politici e militart dell’ anno
1866, continue toujours d’occuper I'opinion
publigue. Bismark ne s'en émeut point ; il
a d’ailleurs besoin do I'Ttalie pour le seconder
dans sa violente persécution contre les catho-
liques, et il tient au voyage de Victor-Emma-
nuel en Allemagne.

{1} Ces renseignements m'ont été donnés par un
homme d'une rare distinction, un vrai Romain, plein
dintelligence et de foi active:: M. le chevalier Paolo
Mencaccl, camérier de cape et d'épée, directeur lio- i

“norairve du jotitnal 1! divin'- Salvatore, et vice-président - -
de la Frederazivhe pig. S T ,
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11 septembre;”

J’ai eu le bonheur de voir le Saint-Pére co
matin, dang une des salles-du Vatican. ‘Le
Souverain-Pontife a vieilli, beaucoup vieilli;
mais il a encore toute la vigueur d’esprit,
toute la lucidité de perception d'un jeune
homme. Les quelgues paroles qu'il a daigné
m’adresser indiquont qu'il est bien an con-
rant des aftaires de I'Eglise du Canada. (1)

Yierrssasesans tetiertecanan L R R X R L )

(1) P’avais vu le Souverain-Pontife quinze ans aus
paravant. Il était alors dans toutesa vignenr. ('était
avant les grandes manifestations qui attirérent &
Rome tant d’étrangers de toutes les parties du monde :
la canonisation des martyrs'dn Japon, le dix-huitidme
centenaire de la mort de saint Pierre, le concile
ecuménique du Vatican. ('était aussi avant le mous
vement des zonaves pontificaux, et il était assez rare
alors qwun Canadien se rendit jusqn’a Rome, Aussi
ne fus-je pas pen surpris d’entendre le Saint-Pare, qiie
Jje ne m’attendais pas & voir d’aussi prds (cette faveur
w’ayvait &6 ménagée par Mgr. Pacea), et au pied du-
3uelje m’étais agenouillé, me parler de mon pays,

u Haut et du Bas Cana(ia, comme 8'il en arrivait
lui-méme | -~ )

Sa Sainteté g'informa de Mgr. Turgeon, et me de-
manda &4 éait loujours paralysé. Tlle me parla ausei
de Mgr. U Administratevr (Mgr. Baillargeon), puis de
nies parenis, etc. etc.

Pie IX #exprime en frangais avec facilité.

A I'époque de mon premier voyage, Rome était
toute: autre que i‘e la retrouvai en 1873. J'assistai,
au mois de¢ juin 1858, & une procession magnifique, aur
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J'ai vu aussi, au_Vatican, Mgr. de Mérods,
'ancien ministre des Armes. Cest un hom-
me de haute taille. Un de ges yeux regarde .
4 Tivoli et Vautre & Civita-Vecchia : ce qui
ne 'ompéche pasd’avoir bonne fignre,~—moins
bonne cependant que le cardinal Barnabo,
Véminent prélat devenu aveugle, qui se faisait
conduire par le bras a la suite deSa Saintete.

o

Soizidme Lettre.

¥lorence, hotel de New-York, 14 septembre 1873.

Florence est bien une does plus belles villes
d'Ttalie. Une . rividre,- I'Arne; la. traverse
resque en ligne droite.. Ponts maghifiques.
%n d'eux, le Ponte Vecchio, est bordé d’une

la place Saint-Pierre, le jour de Poctave de la . Féte-
Dieu (il y aura bient6t six ans que Pie IX n’a mis
les pieds sur cette méme place). Les troupes frangaise
et romaine faisaient haie ; le cortége était éblonissant.
Je me trouvai aussi 2 Rome le jour du douzidme anni-
versaire de avénement de Pie IX (17 juin), et J'en-
tendis, & cette occasion, le célsbre cheur de la chapelle
Sixtine, qui ne s’est pas fait entendre depuis Poceupa=
tion piémontaise. . s

(1) Le cardinal Barnabo et Mgr. de Mérode mourt-
rent tous deux quelques-mois plus tard {en 1874)
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double ‘rangée de maisons; es qui: parait;d -
distance, tout-a-fait original. Le dome dela
cathédrale (Brunelleschi) a 131 pieds de dia~
meétre ~intérieur, jusie un pied de plus que
celui deSaint-Pierre de Rome (Michel-Ange), -
mais il n’est pas comme celui-ci lancé dans les
airs. Le Baptistére (Ghiberti), le Palazzo Vec-
© chio, les palais Pitti et des Ufizi, I'église Santa
Maria novella, attirent surtout la curiosité
des touristes ; mais rien, & mon avis, n’égale
le Campanile, I'immense ot beau campanile
de - Giptto, construit en marbre de diverses
couleurs, si admirable de proportions, et olt
la solidité s'unit & tant d’¢légance. :

Le jardin Boboli est une promenade char-
mante : jets-d’eau, statues, charmilles ombreu-
ses, sentiers artistement ménagés, vue magni-
fique de la ville et de son horizon de monta-
gnes aux contours pittoresques. , )

. Lie palais des Uffizi communigue an palais

Pitti par un long corrider qui traverse.l’ Ar-
no (au dessus du Ponte Vecchio) et plusieurs
rues et blocs de maisons. - Ces deux palais
contiennent des galeries de tableaux et do
statues d’une grande valeur. Iy a li des
chefs-d’ceuvre de toutes les écoles et de toutes
les époques. B

Je ne connais pas de musée ol l'on puisse
mieux constater que dans ces galeries I'im-
mense culbute qu'a fait l'art chrétien a la
renaissance.

1L faut bien s garder de. croire que 'épa.
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nouissement de lart, & la renaissance, soit
df ontiérement aux ¢“procédés” nouveaux
introduits par les artistes Grecs qui vinrent
vers ce temps-ld s'établir en Italie. Le long
travail du moyen-dge arrivait 4 maturité; une
multitude d’hommes de génie semblaient
g'dire donné rendez-vous pour naitre 4 la mé-
me époque ; I'anatomie et la perspective deve-
naient mieux connues ; au mysticisme de Fra
Angolico, Michel-Ange, puis Raphaél, dés sa
premiére maniére,apportaient une plus grande
erfoction do formes. L’infusion soudaine de
Fart grec ne fit que hiter ce perfectionnement
de la forme vers lequel tant d'artistes de gé-
nio tendaient et qu’ils avaient presque atteint,
Mais co que cette infusion eut de bon en ce
gens ne compense pas lo mal quw'elle fit dans
Yordre des idées, de 'inspiration, I’art paien
est vonu toucher du doigt la chrysalide préte
a 8o briger; mais, en hitant la délivrance de
la fleur-ailée, il I'a blessée mortellement et a
souills 1'éclat de ses brillantes couletrs. Pour
no parler que du palais des Uffizi, il est tellos
galles de ce palais, ornées de tableaux de la
renaissance, quo 1'on s'est plu & appeler
dos “ sanctuaires, ” mais qui mériteraient plu-
tot le nom de lupanars tant elles contionnent
d’ceuvres lascives ot 8'étale le plus hideux ma~
térialisme. ‘

Florence était la ville de prédilection de
Michel-Ange. ('est 14 qu’il a puisé I'idée de
oes conceptions hardies qui ont fait de Rome
1a ville artistique sans rivale au monde, = Mi--
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chel-Ange était & la fois architecte, peintye
ot sculpteur. Comme architecte, il & trans..
gor,téle Panthéon d’Agrippa sur le faite de

aint-Piorre ; comme peintre, il & fuit lagran.
de fresque du Jugement dernier (laquelle, soit -
dit en passant, est fort détériorée ot demande
restauration) ; enfin, comme sculpteur, il a
fait le Moise de Saint-Pierre-aux-Liens, le
chef-d’ceuvre des chefs-d’cuvre.

Falardeau ne s'occupe plus de peinture.
I1 est” ence moment absent de la ville, en
partic do chasse. Sa maison, sitaée au cen-
tre de la ville, est trésspacieuse. Sur wn
des murs de Pentrée prineipale, & droite, un
marbre blance porte I'inscription suivante, que
je traduis de I'italien : “ Ce palais, qui Jut la
residence de Machiavel, a ¢té restauré par le
chevalier Antonio Falardeau, en 1863.”

Madame Falardeau a la complaisance de
me faire visiter le musée ot les autres appar-
tements de sa maison. Dans un des cabinets
d’étude, je vois plusieurs brochures canadien-
nes, entr'autres la notice historiographique
sur le deux-centiéme anniversaire de I'arri-
vée de Mgr. de Laval au Canada, par M. J.
C. Taché; puis les portraits de M. lo curé de
Québec, de. M. I'abbé Racine, do- M. V'abbé
Casgrain, de M, Garneau, de M. Cauchon, de
M. O’Kill Stuart, ete.

- Théophile Hamel est le premior artiste
canadion qui soit venu en Italie pour y étu-
dier la peinture. Aprés lui sont venus Falar-
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deau, Bourassa, Tétu et Eugéne Hamel.. An-
wim; Plamondon, lo 'dO)'G"' de nos ’a}'ttstes,
avait, lo premier, fait lo Vﬂyage,d Europe,
maias il no #'était pas renda Jusquen Italie.

1)
Ceo soir, avant do rontrer A Photol oten reve
pant des Cascines, j'ai vu défiler une sorte do
rocoasion aux flambeauxX 4wl passait sur le
pont Santa Trinitd. Jo me suis enquis de
co que ctla voulait dire; On m'a répondu
que c'était des fundrailles U wnlmorte /...

La Mort!l.. Quelquo beau que soit un
pays, on y roucontro toujours cetic supréme
miséro de Vhommo...

Dix-soptidme L.etire.

YVenise, hitel royal Danieti, qual des Esclavons,
16 septombro 1873,

Quelle ville originalo que Venise | En ré-
capitulant les quelques heures que je viens

{1} M, Henry J. Morgan, dans une brochure inti-
wilie © The place British Americans have won in History,
parle cependant d'un peintre canadien-frangais du nom
de Blancours, qui, vers la fin du si2cle dernier, avrait
et do grands sucets en Russie.  ILlauteur sjoute :

v was the first Canadion who studied painting
:;a }::'wapa, where he carried off a prize at one thge Aews
i, :
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d'y passer, il me semblo lire une légende
orientale. Cotte ville silencicuse assise au
milieu des lagunes ; cos canaux bordés de
lais ot sillonnés par des milliers do gondo-
o8 ; Saint-Mare ot lo palais des Doges avec
leur architecture bysantine; le Rialto et le
Pont des soupiva-—The Bridge of the Sighs—
célébros dans la littérature anglaise; ces gran-
des richesses artistiques; puis ce passé mer-
voilloux do Venise, ceite }{iswim si dramati-
que et si romanesque, racontée avee tant de
noblesso dans les toiles du Titien, du Tintoret
ot de Paul Vérondze :—tout cela pénétre I'os-
prit d'une improssion indéfinissablo.

Venise, situéo au nord-ouest de 1’Adriati-
que, est relide & la terre forme par un pont
ou viadue pour le passage du chemin de fer,
long de pris d’une licue, ¢lové de huit 4 nouf
pieds au dessus de V'eau, ot soutenn par 222
arches, L ville enticro ost bitie sur 80 iles
qui communiquent par 450 ponts.

On ne voit pas un soul cheval dans Ve
nige,ni mémo d'ines—a moins qu'ils ne soipnt
de l'espdco do 'Ane de Balasm. Les ruessont
des canaux (le grand eanal a 15 pieds do pro-
fondeur), et les voitures sontdas gondoles. Ce
qui attire tout d’abord I'attention dans cette
villo * étrange, ¢’est 1'église {Saint-Mare, avec
ses coupoles bulbeuses, sa facade ornée do
mossiques dorées et coloriées, et ses portes
en bronze (travail de Sansovini), reproduec-
tion des portos de Sainte-Sophio de Constan-
_tinople; puis laplace Saint-Mare, la Piazetta,
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avec son lion ailé, et lo palais des Doges, cons.
truction ogivale d’un style extr_emement ori-
ginal, qui fut, & la fois, génat, tribunal et pri.
son. :

On entre dans lo palais des Doges par es-
calier des Giéants, construite.a l'endroit mé-
mo ot fut déeapité le doge Marino Faliero,
ot I'on pénétre successivement dans la salle
du Grand Conseil, ornée de 'immense toile du
Pintoret : la Gloire du Paradis, et de I'Apo-
thecse de Venise de Paul Véronéze,—Ila salle
du Scrutin,—la salle della Bussola, ol se
trouve la ‘¢ gueule du lion,” ouverture. par
laquelle on glissait les dénonciations se-
erétes,—Ia salle du Conseil des dix, ete., ete.,
ete. Uno de cos salles contient des tableaux
magnifiques ol figure le pape Alexandre III,
ot ol sont célébrées les vietoires remportées
sur-Barberousse par les Vénitiens. e

La prison des Plombs (sous les toits), ol
fut enfermé Silvio Pellico, et les Puits, ca-
chots & fleur d’cau, font aussi partic de Pédi-
fice. Les prisonniers se rendaient des prisons
d’attente, voisines du palais des Doges, a
la'salle da terrible Conseil des Dix, en pas-
sant par le pont des Soupirs. Coux qui
étaiont conduits aux Puits subissaient la pei-
ne capitale: les prisonniers politiques avaient
latéto tranchée; les autres étaient simple-
ment étrangléss (Tous ces souvenirs somt
d'une douceur infinie |} Des uns et des autres
porsonne n’avait de nouvelles. - o
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- Notre guide nous invita & entrer dangle
-cachot de Carmagnola, céldbre condittiere
‘italien qui eut la téte tranchée en 1432 et
.dans celui ou le quatriéme ot dernier fils dn
~doge Foscari fut injustement retenu, puis mis
-4 la torture, S

Un autre monument & visiter est Iéglise
de la Salute, bitie sur un million deux cents
-mille piéeés de pilotis. Te musée de I'Aca-
.démie des Beaux-Arts est extrémement remar-
.quable.  Lies mausolées du Titien: et.de (a-
nova, 4 l'église des Frari; ceux des doges
Mocenigo, Morosini, etc., & 'église SS. Jean
et Paul, sont aussi d’une grande boauté. Le
.palais Persico et celui du comte de Chambord
sont situés sur le grand canal. -

Les pigeons, les célébres pigeons de Venise,
sont toujours & lour poste. De génération
-en génération, ils vivent et meurent sur la
plazza et la pilazzetta de Saint-Mare. -Les
chevauxde bronze (qui ne sont pas de bronze
mais de cnivre), ‘transportés de Rome &
Bysance, -de Bysance i Veniss, de Venise &
‘Paris, puis renvoyés de Paris & Venise (en
1815), ornent toujours “la facade de la basi-
lique vénitienng,

- Venise compte aujourd’hui 125,000 habi.
tants. . La vie y est beaucoup plus chére qu'il
¥ a.quinze ans. Les Vénitiens qui se plai-
gnaient alors se plaignent davantage aujour-
d’hui. - Ce sont, du reste, de braves gens,
polis, tranquilles et amis de Pordrs, = v,
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Lios porteuses d’eau, avec leurs G,ha,udiéres
en cuivre suspendues & un joug qu elles por-
tajont .sur la seule épaqle droite, semblent
avoir disparu. Je n'en ai pas revu une seule.
"('est 3 Venise que fut imprimé le premier
papier-nouvelles. On le vendait un sou, una
gazetta, d'ol estvenu le mot gazetie.

Co soir, il y avail musique sur la place
Saint-Mare, "unigue grande place ol les Vé-
nitiens peuvent se dégourdirun peu les jambes.
A la table d’hote de ' dlberga Keale, nous ren-
controns des dames russes que nous avions
vues au Vatican la semaine derniére, ainsi

uo des familles américaines, brésiliennes,
rangaises ob anglaises...cuiini e

Triests, hotel de I'Aigle Noir; 18 sep!;ombre.‘ )

Je viens d’apercevoir la villa de Mira-
mar, délicieusement située sur le bord de
PAdriatique, ot d’olt le regard embrasse tout
lo golfe de Triesto. C'est 1a que vivaient
Varchiduc Maximilien et sa joune femme,
Charlotte, quand la politique de Napoléon ITL
vint les tirer de leur paisible bonheur.

Hélas ! les balles qui percérent le cceur de
Maximilien atteignirentl’infortunée princesse

Alatéte! Que reste-t-il de cette cour impé-
-tiale du Nouveau-Monde et de ce jeune couple:

#i heureusement doué ?... Demandez-le aux
échos de Miramar, 4- cette villa qui garde
encore le cachet qu'elle a regu des mains de



ses hotes, - Elle seule se souvient d’eux. Auws
Jjourd’hui encore, les roses de Miramar nais- -
sent, §'épanouissent et penchent leurs tétes.
comme le voulait Charlotte ; les sentiers por- .
tent I'empreinte de ses pas; les résédas semés
par ses.mains délicates, jettent dans 'air leurs
suaves parfums.

Rives enchantées de 1'Adriatique,—enclos
funébre, horrible do Mexico,—quel contraste !
quelle legon ... v

N

Dix-huitidme Lettre.

Vienne, Adlergasse No 1,—22 septembre 1873,

En vérité, Dieu infligea un terrible chéti-
ment aux hommes 4 la Tour de Babel : Ich
kann nicht verstehen doit remonter 4 ces lemps
reculés. ' .

Je comptais me tirer d’affaire en Allemagne
aussi facilement qu’en Italie; mais comment
pénétrer dans cette muraille de consonnes de
1alangue tudesque ? On y songe 4 deux fois
avant d’entreprendre de prononcer certaing
noms composes, comme Kirchengeschichtsch-
reiber on Schreibmaterialienhandlung. (1) Le

. (17)’, 11 est certain que la langue allemande n’est pas
gans beautés: Ceux qui en connaissent lo mécanisme
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alais de I'exposition universelle (en anglais:

wiversal Exhibition Palace, et, en italien:
Palazzo dell esposizione universale), se dit, en
allemand : Weltausstellungs-Palast. Cest dé-
courageant ! Avec cela que les mots sont
écrits d’une fagon ot se prononcent d’une
autre. Ici, me disait un Irangais, on éerit
Jérusalem et on prononce Constuntinople !

Tout Allemand nait avec un chat attaché
i Vépiglotte, qu’il cherche constamment &
faire sortir : de la des ichs et des grattements
de gosicr los moiny euphonigues. Mais c’est
surtout lo i@ qui est détestable & entendre ; ot
les Viennois sont de si braves gens qu’il sont
toujours préts 4 dire fa (oui) méme lorsqu’ils

wa vrnrin pATATIBANINATE 0
LU YOUD LU PLoOUvLL . P .

-—Madame, je voudrais avoir & souper.
- —Ia. , '
~Immédiatement, 8l vous plait, -
“~Ia, ia,
—Mais vous dites toujoursia et vous ne
bougez pas | ‘
—Ia.

affirment que les noms composés offrent de grandes
xessources § Iorateur, Ce mot Sehreibmates ialicnhand-
lung, par exemple, nest pas aussi effrayant qu’il en
8 Yair, 1l suffit de le décomposer et de “faire Ia cons-
txuption ” pour le trouver tout naturel : Schreid (poux
€crive] materialien (matériaux) kandlung {odYon tiemt) 4
ot Ton tient des matériauz pour ferire (papeterie), )
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i1 faut alors faire usage de ses talents mis.
miques et parler par signes. Je pratique de-
puis quatre jours cet art d'atilité premiére. "

Les hotels étant encombrés, nous avons di
nous loger chez un dentiste (le docteur Herzl);
brave Autrichien qui-ne sait pas un traitre
mot de frangais ou d’anglais. R,

L'exposition de Vienne, asséz décriée au
loin, est, assure-t-on, la mieux réussie de tou-
tes les expositions universelles ‘qui- ont.eu
lien jusqu’a présent, sauf comme- spéculations

La Trance et I'’Autriche y dominent de’
beaucoup les autres pays. On assure que la
Prusse, jalouse de ces deux nations, ses riva-
les, a beaucoup contribué, par la presse et
autrement, 4 éloigner les_visiteurs. - En ce
moment, il y a réaction, et Vienne regorge
d’étrangers ; mais cette réaction ne peout se
faire sentir bien au loin, et le Weltausstellungs-
Palast est A la veille de se fermer,

La derniére exposition de Paris touvrait
une étendue de 441,750 matres carrés: expo-
sition de Vienne occupe un terrain de 2,330,
631 métres carrés, et on m’assure que la
quantité d’objets qu'elle rerferme est aussi
de beaucoup plus considérable que dang au-
cune exposition précédente. SR

Le seul département de beaux-arts occupe-
. un vaste édifice séparé et distinct de 1'édifice

principal. On y voit de belles choses, assurés
fnent; mais aussi, et en-trop grand nombre,:
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des ceuvres qui révélent, chez leurs auteurs,
une abjection profonde. Cela révolte et at-
triste. D’autres cuvres d’art sont dissémi-
nées dans tous les départements. Un golt
exquis a présidé 4 la classification des objets,
& la distribution des piéces of i leur orne-
mentation ; copendant, la derniére exposition
de Paris n's pas été éclipsée sous ce rapport.

J’ai visité particulicrement les sections de
linstruction publique de la France, de la
Belgiquo ot des Etats-Unis.

Et le Canada ?...

A force de questions, j’ai fini par apprendre
que, du-cdté des Indes, de I'ile Ceylan ot de
VAustralie, je pourrais peut-étre ontendre
parler de oe pays-la. Un employé du dépar-
tement des colonies anglaises me conduisit
effectivoment vers lextrémité. d'une. aile
affectéo & l'exposition indienne, et 14, il me
montra un produit canadien : deux fioles
remplios d’une liqueur brune sur lesquelles
était écrit: Miller’s tannin extract. Trois

etits quarrés de cuir tanné accompagnaient
o8 fioles. Une planchette portant le mot
Canada gisait sur le parquet; onla releva

ar égard pour ma nationalité, et on la placa
riomphalement au dessus des deux récipients
du Miller's tannin extract. T’employé qui mo
conduisait me dil : cet exposant avait mérité
un prix ; -je ne puis m’expliquer pourquoi il
p'arienen,.

Honnewr & M. Miller, 'exposant unique !
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Le destin en ba dérobant la victoire Ud- récoms
pensé par...cet éloge glorieux |". ;

D'aprés-le recensoment du mois d’octobro .
1872, la population de Vienno et do sos huit
faubourgs y'éléve A 616,843 ames, sans comp-
ter la garnison, composée de 12,000 & 15,000
hommes,

La ville proprement dite étalt autrefois
entourée de fortifications, quo Von a fait dis-
paraitre en 1858, ot dont I'emplaceinent: for<
me un boulevard circuldire olt #'élévent do
nouvelles et imposantes constructions.

Lo Ringstrasse ost; avee le Prater, la pro-
menade favorite des Viennois,

. Le cheeur do la chapelleimpériale a chanté
dimanche dans U'église do {a Burg (palais de
l'empereur), Entin il m’a 6t¢ donné d'on-
tendre d'excelienic musiguo d'église,—aussi
bonne gue celle que 'on fait 4~ Paris, bien
que dans un autre genre, Dans les églises
de Rome, on fait une musique abominable. Lo
choeur de la chapelle Sixtine n’existe plus
depuis invasion: ce dernier rempart dos
saines traditions étant tombé, le dévergon-
dage. des croque-notes ne counnait plus de
bornes. Je n’exagére rien. Tout ce qu'il y
a d’artistes de talent, en Iialie, éerit pour le
thédtre; ceux qui restenti Végliso écrivent
ou font exécuter des choses bonnes tout an
plus pour les cirques américains. Sous ca
rapport, on est infiniment plus-avancé (dans
le%on gens du mot) & Québec, i
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 Jo suis allé aux courses du Prater, hier, non
ag pour y voir les chevaux, mais pour y
voir Victor-Emmanuel, qui a quitté les bois,
6t il chasse presque continuellement, et est
venu en Allemagne rendre visite 4 Franz-
Toseph et & Guillaume de Prusse. Les jour-
naux disent que ce voyage est la sanction de
Yoccupation de Rome par les Piémontais et
de la cessation du pouvoir temporel du Pape. -
Victor-Emmanuel, comme toujours, est 1'ins-
trument dont se servent les habiles. Il vaut
mieux que ces derniers, mais il se laisse en-
trainer. En ce moment, ¢’est Bismark qui
lui fait faire la course et le méne par la
" moustache. 11 faut avouer qw'il y a prise.

Pour en revenir aux courses d’hier, Sa Ma-
jesté italienne étaitaccompagnéede son ¢ frére -
ot ami’” l'empereur Frangois-Joseph et de
la grande-duchesse Reynier, la moins jolie
‘mais 1a plus spirituelle des dames de la cour.

Quant & messieurs les jokeys, jo regrette
de ne pouvoir rendre hommage & leur mérite ;
je n’entends rien au sport. Ich verstehe nichis :
¢'est le temps de le dire, :

On compte en Autriche environ 8 millions
‘d"Allemands, 15 millions de Slaves, 5 millions
de Hongrois, 4 4 5 millions de Roumains, 1
million d’Italiens (Friouliens et Tyroliens),
6t beaucoup de Juifs, ; '

« - Lies Slaves se divisent en plusieurs peuples
différents, tels que les Ruthénes, les Slovénes,
les Polonais, les Tchékhes ou Bohéues; les

-
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Slovaques, les: Esclavons, les Dalmates; les
Morlaques, les Istriens, les Croates etles-Ser-
bes. Lies “Roumains comprénnent les Mol
daves et les Valaques. Etil y a encore des
subdivisions ! ' R

.

A Vienne cing ou six idiomes différents
frappent oreille & la fois, tous parlés par des
sujets de la monarchie autrichienne, Tant de
diversité dans le langage a fait adopter le’
latin comme un lien permanent et fixe
entre les populations de la Transylvanie
et de la Hongrie, et-on assure que cette lan-
gue ancienne y est parlée facilement, méme
par le bas peuple. C’est aussi en Aufriche que -
VYon rencontre lé plus de Bohémiens ou
Zigueunes, familles errantes que 1'on dit &tre
originaires de I'Inde, et.qu’il ne faut pas
confondre avec les Bohémes,

————

Dix-neuvidme Lettre,

Munich, hotel des Quatre-Saisons; 24 septembre 1873,

Je regois d’un ami du Canada des re-
proches bien amers. Il se plaint de ce que
jo ne donne pas des descriptions complétes
des villes que je visite. A cela je réponds
que je n'ai & disposer que de quelques minu-

~tes pour mes corrospondances ; que je suis
obligé de les écrire tard le soir, souvent aprés
1n long trajet en chemin de fer, et que parler
ITS. ‘ =
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en détail de villes comme Rome, Londres et
Paris serait I'affaire, non pas d'une vingtaine
de lettres, mais d’une vingtathe de volumes.
Ces volumes, du reste, sont déja faits, et je n’ai
pas envie de les refaire. Ainsi, c’est enten-
du, je vous écris des lettres quelconques, je
laisse courir la plume et je dis ce qui me vient
A Vesprit. Je vous parierais du chemin du
lac Saint-Jean ou de Jean Piquefort que vous
‘n’auriez pas lieu de vous en étonner.

J'ai oublié do vous dire un mot, dans ma
derniére lettre, de la belle cathédrale gothi-
que de Saint-Etienne et do la noivelle église’
de Saint-Sauveur, & Vienne. Comme toutes les
églises gothiques, olles prétent peu 4 'orne-
mentation intérieure, mais elles sont d’un trés-
beau style. J'ai éprouvé un véritable plaisir
4 les contempler, & rotrouver enfin ces belles
formoes ogivales, ces arcs-boutants extérieurs
(trait caractéristique par excellence de 'ar-
chitectnre gothique) que 'on ne rencontre
guére dans les églises d'Italie.

Jeo viens de revoir, dans la pinacothéque
de Munich, le portrait de 'impératrice d’Au-
triche, Elisabeth de Baviére. Elle ressemble
beaucoup & sa sceur Marie Sophie, ex-reine
de Naples. Klle aussi est une femme d’une
grande beauté, et elle ne manque pas non
plus de.coeur, comme on va le voir.

Loi*squ’il fut définitivement arrété que Vie-
tor-Emmanuel se rendrait 4 Vienne, (il y
a une dizaine de jours) eolle fit appeler son
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médecin pour savoir si, par hasard, elle

- n'était pas indisposée. Le médecin, en vrai
médecin do cour, comprit aussitdt ce qu'on
voulait de Iui : il prononga que la santé de
Sa Majesté laissait beaucoup & désirer, et il
ordonna une réclusion compléte pour une
semaine entidre. La chronique ajoute que
I'impératrice se soumit & cette sévére ordon-
nance avec une docilité tovchante.

Le voyage de Victor-Emmanuel 4 Berlin
va couper court aux commentaires de la pres-
8o sur la brochure de M. de la Marmora. Un
journal allemand disait, en parlant de cotte

rochure : M. de la Marmora aurait pu orner
le titre de son ouvrage do I'épigraphe suivan-
te: “ Tout le monde savait que je suis un
&ne, ces pages sont écrites pour prouver que
je m’en suis aper¢u moi-méme.” On le voit,
les aménités de la presse sont partout sem-
blables. ~

J’ai sous les yeux un journal anglais, un
journal frangais, et un journal italien. Quand
%Buffon a dit: “le style c’est I’homme, ” il a
prouvé qu'il connaissait tous les snimaux
sans aucune exception. I’Anglais dit beau-
coup de choses en peu do mots : il prend le
chemin le plus court pour arriver au but;
il ne songe qw’a. ce qu’il dit. TLe Francwé
soigne sa phrase, songe beaucoup 4 ceux qui
I’écoutent, et, méme dans des articles sérioux,
cherche toujours & faire briller son esprit.
L/Italien n'est; pas.fait pone Ja. palitique.; g8
langue, la‘itngue dtArtoéte, de Darntd,” do

LR [l P R R s el
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Torquato Tasso et de. Métastase, excelle sur-

tout & exprimer les sentiments; lorsqu'il s’a-

- git d’exposer _les raisonnements froids, les

combinaisons arides de la politique, elle sem-
ble puérile, et parfois méme ridicule. Quand
un ].Ptalien mo parle de il conte di Chambord,
je pense involontairement & il conte di -Luna,
du Trovatore. . Les noms des hemmes d’Etat
les plus graves, prononcés & l'italienne, font
aussitot penser 4 des personnages de librettt.

Muis nous voild loin, bien loin de la Ba-
viére.. Il faut pourtant que je vous en dise
un mot puisque cette- lettre est datée de
Munich. - '

La Baviére est unie a la Prusse pour
les fins du commerce, des douanes et de 1la
guerre. Grice a Dieu, I'unification n’est pas
encore compléte, et la grande. persécution
contre les catholiques, qui va commencer au
mois d’octobre, n’atteindra pas les Bavarois ;
mais le pays glisse visiblement vers cette
unification. Tout le monde sent cela, et le
jeune roi de Baviére s’apercoit lui-méme qu’il
fait la glissade, (1) .

(1) Depuis que. ces lignes ont été écrites, la Prusse
1'a que trop justifié lesappréhensions des catholiques. -
Mais ses_fautes portent avec elles lenr chétiment.
Cest sur le roc de PEglise que les ambitions de Bis-
mark vont aller se briser. Je ne crois plus & Punifica~
tion germanigue, stun gssai de Lo répuhlique en Prusse,

ien gue pey frobalile; m'Storiferait aoins que la réa~

s 2L
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Louis 11 est trés-aimé de son peuple. I a
vingt-huit ans, et edt encore célibataire.. La
passion de ce jeune souverain pourla musique
est connue de tout lemonde et blémée par
plusicurs. Charlemagne fonda trois écoles
de chant, ce qui ne 'empécha pas de fonder
un empire. - Frédéric 11, de Prusse, jouait de.
la fllite, et monsieur Arouétne s’en plaignait
pas. Au palais on dirait qu'il y a des précé-
dents.

~

Les Bavarois se sont admirablement battus
pendant la guerre franco-prussienne (les pay-
gans se battent entre eux comme des sauva-
ges). Von Moltke a eu soin de toujours placer -
les Bavarois et les Saxons aux endroits péril-
leux : de cette fagon il affaiblissait ses alliés
de‘la veille pour mieux les maitriser le lende-

v

lisation de ce réve ambitieux. Bismark s'est inutile-
ment aliéné les sympathies des catholiques de ’Au-
triche, de la®Raviere, dela Saxe ¢t de son propre pays;
quant aux libéraux ils le-détestent cordialement. A
propos de la perséeution du grand-chancelier contre
PEglise, un journal illustré publiait derniérement une
caricature qui ne manque pas e sel, Bismark tire de
toutes ses forces surune corde dont un des bouts est
attaché & la flache de la cathédrale de Strashourg:

—Que faites-vous 13 ? lui demande un individu
vétu de noir, gni n’est autre que Satan en personne.

~=Vous le voyez,répond Bismark essoufii¢, je cherche
4:faire tomber ' Eglise ¢atholique. :

—Hum l-'reprend Satan, la chose n'est pas facile! J'y
ai. travaillé - dix-neuf sidcles' sanssuccds: N’importe,
continuez toujours, et, si vous réussissez, faites-le mot:

dive ¢ je résignerad en votre faveur-!
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main. Les soldats que l'on renconire dans
les rues de Munich sont tous des jeunes gens':
les vieux ont péri en France.

Munich (en allemand Minchen) est devenue
I'Athénes de I'Allemagne, gréice aux gofits
artistiques et 4 la munificence de Louis I.
On y cultive la peinture autant que dans les
villes italiennes, et on y trouve la reproduc-
tion de plusicurs monuments d’architecture
de Floronce et de Pompéi. L’art grec y est
trés en honnour. Sa population est d’envi-
ron 134,000 habitants.

A quelque distance de la ville 8’éléve une
sorte de panthéon oll sont placés les bustes
dos grands hommes de la contrée. C’est une
construction fort originale et d'un style ade
mirable. Au centre, sur un piédestal en granit,.
est placée une statue de fomme—symbole de
la lgwiére—-de dimensiens colossales. (1)

(1) “ Le vrai_monument national de Munich, dit
M. Hippolyte Durant, cest la Bavaria, A lextré:
mité des vastes prairies qui #'étendent sur le c6té sud
de la ville, sur une éminence de gazon, Varchitecte de
la Walhalla, M. Léon de Klenze, a construit un por-
tique grec & trois faces, en marbre blane, de la forme
Ia plus pure, de Veffet le plus enchanteur. La statue
colossale de la Bavidre est debout au milieu du por-
tique ; elle le dépasse en hauteur de toutle buste.l}:)es
épaules sont demi-nues, demi-couvertes d'une peau de
béte ;. d'une main elle serre son glaive contre sa poi-
tring ; de V'antre elle él3ve la couronne, quelle propose
auplus digne. Une guirlande de chéne. prosss ax
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Les visiteurs pénétrent dans 'intérieur de
Pénorme statue de bronze, el. vont s’asseoir
dans sa téte. J'y suis allé comme tout lo monde.
Nous nous sommes trouvés six dans la tbte de
madame Baviére : deux Allemands, deux Ca-
nadiens, un Américain et une Américaine. Il
y avait encore place pour deux.

La capitale de la Baviére fnt fondée on 962,
par Henri de Saxe, Le torrain sur lequel elle
fut bitie appartenait aux Moines du couvent
de Scheeflolaren : de 14 le nom de Miinchen
( Monachum ou Monachium) donné & la ville.

Je vous parlais tout-d-Uheure de la persécu-
tion religicuse en Prusse. Une loi qui date
déja de quelques mois enjoint aux évéques de
ne faire aucune nomination aux cures sans
Passentiment du pouvoir civil, et défond aussi
aux prétres d'accepter aucuno charge ou mis-
sion de leur évéque sansla permission de

chevelure, nouée selon un mode agreste, Les lraits
sont males, on dirait une image de la Germanie de
Tagite. Le lion bavarois rugit & ses pieds...”

Complétons cette description par quelques chiffrea.
Hauteur totale de la statue......60 pieda.

POidB.eeree cevres suessrens sosren see e 156U quintaux.
Largeur de la bouche..... 15 pouces.
Largeur des YeuX...... v sneenll pouces.
Longiteur dul neZuuwees s wesvmnl pled 11 pouces,
Longuear de la figure.,, «wme...b pieds 3 pouces.

5 pieds 1 pouce.

- Qirconférence du bras....
24 pieds 9 pouces.

" Longneur du bras avec la main
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1 Etat. C'est-a-dire que I'litat s’arroge lo droit
d’accorder aux prétres la jurid:ction spirituelle,
veut substituer son autorité A celle dos évé-
ques, et mettre chacun de ceux-ci sous la sur-
veillance d'un colonel de uhlans. (1)

Los évéquos se sont réunis, et, naturelle-
ment, ils ont résolu de ne pas obéir & cette
loi insensée. Déja plusieurs arrestations ont
ou lieu ; mais ¢’est au mois d’octobre, a I'épo-
que des nominations annuelles, que 'on s'at.
tend 4 voir commoncer la persécution sur
toute Ia ligne.

J’ai fait le trajet de Vienne & Munich en.
trés-nimable compagnie. Une damo russe,
trois Américaines, un Américain ot un Alle-
mand occupaient Joe méme waggen quo nous.
La dame russe, que jai rencontrée depuis
dans Munich, parle le francais, 'allemand,
Titalien et I'espagnol. Nos Américaing étaient

(1) D'aprds cette loi insensbe, #'il arrivait a un
prétre d’enseign ¢ Uhérdsie, I'Etat aurait senl i juger
#'il doit 8tre continué dans ses fonetions, et si les doe-
trines qu’il enscigne sont, ouiou non, conformes 2 la
doctrine catholique! Les évéques, le voulussent-ils,
n'ont pas le pouvoir de transporter i Pautorité séeu-
lidre Vautorité qu'ils ne tiecnent que de Dieu seul. Si
les 6véques d’ vllemagne avaient été moins courageux,
ils suraient pu trahir leur devoir en se soumettant
extérieurement, mais aucan d’eux n’a faibli: ils ont
génfreusement embrassé la croix et subi Pemprison-
il_ement, 4 la grande admiration de I'univers catho-

ique, . .
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de Milwaukee. Les Américains voyagent on-
core plus que les Anglais: on en roncontre
partout. Quant & notre Allemand,; il parlait
peu ¢t trouvait le voyage vatican (fatigant).

Vingtidme Lettre.

Chemli :nisant, septembre ot octobre 1873

De Munich & Luxembourg, lo chemin de forr
traverse le Wurtemborg, lo grand duché de
Bade, la Baviére rhénano (le Palatinat) et
un coin de la Prusse. Nous nous sommes
arrétés quelques heures & Saarbruck, ol Na-
poléon 1II passa une nuil avec ses troupes,
au début de la derniére guerre, et d’ol il fut.
bientdt délogé. Do la gare du chemin de fer,
om aper¢oit un monument éleve sur le som-
" met d’une colline, & l'endroit ol eampérent.
les troupes du général Frossard.

Le grand-duché de Luxembourg (200,000
habitants) a pour souverain le roi de Hollan-
de, qui ost aussi comte de Vianden ot do
Nassan. On y parlo le frangais ot un patois
allemand; le francais est la langune officielle.
Le grand-duché jouit d’un gouvernement
autonome, distinct de celui de Hollande, et
fait aussi partie des étatsqui échanfigent libre-
ment avec la Prusse. Son code do loi, calqué
en. partie sur le code Napoléon, est loin de
valoir le notre on' ce qui concerne les rapports
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entre I’Eglise et 'Etat. Le frére du roi de
Hollande (un vieillard) est le gouverneur du
pays. Toute la population luxembourgeoise
est catholique, sauf quelques Juifs et environ
une centaine de protestants prussiens.

La ville de Luxembourg était une des
places les plus fortifiées de I"Europe. Ello fut
occupée par les Prussiens de 18156 4 1867.
Apres le congrés de Londres, les Prussiens
8e retirérent, et on commenca & démolir les
fortifications, travail qui se continue encore.
Les Luxembourgeois sont enchantés de voir
disparaitre les murs qui les enserraient comme
dans une prison ; de nouvelles constructions
g'élévent sur les terrains déblayés; la ville
" prend décidément de I'essor. Les touristes y
]I)Jerdent, mais les habitants du paysy gagnent.

w08 villes fortifiées ont toujours le désavan-
tage d’exciter la convoitise des puissances
militaires on militantes : on prétend que si
Luxembourg efit été fortifié comme autrefois,
il efit été lo thédtre d’une lutte entre les
Frangais et los Prussiens pendant la derniére
guerre; on se sent débarrassé de la crainte
des obus, et on n'en est pas fiiché. ’

Vianden est une petite ville située sur les
confing du grand-duché, entre les Ardennes
ot V'Eifel. %ne petite riviére, I'Our, coule

“entre les deux chaines de montagnes,et sépare
‘le Luxembourg de la Prusse. Sur un mon-
ticule élevé qui domine tout le bourg se dessi-
nent les créneaux démantelés du vaste - ché-
teau dos comtes ‘de Vianden. Un chéteau-
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fort fut construit & co méme endroit an temps
de Pempire romain, sous Gallien; celui dont
on voitagjourd’hui les ruines date du huitiéme
siécle. Le pére du roi de Hollande actuel y
est né, ot il a été habité jusqu'en 93, époque
-olt il fut saccagé. Nous visitons les restes de
la chapelle et de la « salle des Chevaliers ; ”
les salles d’armes, les balcons, d’olt 'on apor-
goit un paysage qui rappelle celai de Lour-
des ; les souterrains et la petite chambre qui
Servit de prison & la “ bienheureuso " Yolan-
e.

Yolando, fille de Henri II, comte dé Vian-
den, ot de Marguerite do Courtenay (sceur de
Pierre do Courtenay, ompeveur de Constanti-
nople), fut enfermée dans cette chambre par
son pere pour avoir refusé d’épouser Lhilippe
de Scheenecken. L jeuno fille s’échappa de sa
prison au moyen d’unc échello de cordes, des-
cendit le rocher escarpé, et alla se réfugier
au couvent do Marienthal, & sept lieucs de
distance. Plus tard, In mére de YoMndo se
fit roligicuse dans ce méme couvent dont sa
fille éait devenae abbesse.

Nous recevons, & Vianden, I'hospitalité
toute cordiale de mademoiselle Eltz et do sa
famille, Mademoiselle Eltz a demeuré sept
4 huit ans & Québee, ot, comme tous les étran-
gers qui ont connu notre Canada, elle désire
ardemment y retourner. Elle ne se lasse pas
d’exalter notre société, nos beaux paysages,
" "-leg murores boréales de nos soirées d'hiver, et
Jusqu’a notro neige dont elle fait grand cas.
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Bonn (Prusse) ost une jolie ville. I/ univer-
sité contient des musées intéressants que nous
visitons rapidement. Le nombre deséléves qui
fréquentaient les cours de l'université #'éle-
vait'a denx mille il y a quatre ans a peine.
Quelques professeurs, soutenus par le gouver-
nement de M. de Bismark, ayant donné dans
jo-schisme des vieux catholiques, la confiance
des véritables catholiques s'est retirée de 'u-
piversité, qui ne compte plus aujourd’hui
qu’environ sept cents éléves. Jolies prome-
nades, — statue et place de Beethoven, —
bords -du Rhin. Nous faisons le trajet de-
Bonn 4 Cologne en bateau.

La célébre cathédrale de Cologne, ol sont
conservées les reliques des Rois Mages, est
la plus grande église gothique du monde en-
tier. Commencée en 1248, elle n’est pas encore
terminée. - Liegtravaux, repris en 1842, se
poursuivent activement: cing cents ouvriers
travaillent constamment & la restauration et
au parachévement de 'immehse édifice.

11 y a dans Cologne, & part la cathédrale,
bien des choses intéressantes a signaler, en-
trautres, l'église dédiée & sainte gUrsu]e, vé-
" ritable nécropole, qui contient les reliques de,
la sainte martyre et de ses onze mille com:-

agnes, celles de saint Hthering, etc., ete.
Jl)‘ous les murs sont garnis d’ossements, et la
chapelle sppelée  charabre d'or ” ‘en est
“toute tapissee, méme le plafond.  Deux frag-
ments de:la . Couronne d'HEpines sont aussi
conservés dans cette chapelle, ainsi qu’une
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aurne en albitre—une des urnes dans lesquel-
les Teau fut changée en vin, aux noces de
«Cana, : .

Cing ou six propriétaires d’établissements
de parfumerie se disputent 'honneur d’étre
les véritables successeurs de Jean-Marie Fa-
rina, le célébre fabricant d'eau-de-Cologne,
qui vivait et embaumait ses compatriotes dés
Pan de. grice 1709, ILes journzux de la ville
contiennent des réclamos ébouriffantes en fa-
wveour de chacun des prétendants, et on raconte
des anecdotes plus ou moins plaisantes sur
les finegses, les ingéniosités des parfumeurs
rivaux. : L

Je regrette do n’avoir pas le temps de vous
-parler longuement d'Aix-la-Chapelle, bercean
ot tombeau de Charlemagne. C'est aujourd’hui
une jolie ville; et, comme toutes les villes
d’eaux, (il y a-3 Aix des sources d’eau chaude
fortement impréguée de soufre) elle est rem-
iplie d’étrangers.” L :

L/intérét qui domine dans cette ville histo-
rique est surtout 1’intérét religieux. La ca-
thédrale, qui remonte & 796, et ol sont con-
gervés lesrestes du “ bienheureux " empereur,
(Charlemagne a été béatifié), contient les re-
ligues les plus préciouses qui soient au monde,
Un grand nombre de ces reliques portent le
goean” de Constantin, ot il n’en est pas qui-ne
moient revétues de toutes: les "garanties d'au-
thenticité possibles. Je mentionne les prinei-
pales : une tunique de la sainte Vierge,—les

kS
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langes qui enveloppérent I'Enfant Jésus dans
Ia ¢réche,—le linge dont le Sauveur fut ceint
gur la croix, — la ceinture en cuir de Notre-
Secigneur,—un morceau del'éponge qui servit
& Pabreuver sur la croix,—une particule de
la Couromne d'Epines, — un morceau de la
corde avec laquelle on liazles mains de Jésus
dans sa passion,—la ceinture en lin de la
sainte Vierge,—un des avant-bras du vieillard
Siméon, etc., etc., ete.

I’hotel-de ville d’Aix-1a-Chapelle, construit
sur les anciens fondements du palais carlo-
vingien, est orné, a l'intérienr, de fresques.
magnifiques qui retracent les hauts faits dw
gramd empereur : la destruction de I’Irmen-
sul, prés Paderborn; la victoive rur les
Sarraeing, prés Cordoue ; U'entrée de Charle-
magne & Pavie; le Laptime de Witikind ;
le couronnement do Charlemagne & Rome
jarle pape Léon 111, etc., etc. ‘

Jo ne mo suis arrété & Liége quo quelques
heures : le temps de voir 'église Saint-Paul
et la belle églive Saint-Jacques, et d’allew
fuire doux ou trois visites.

J’y ai fait la connaissance du R. P. de
Georlache, 8. J. Il #'intéresse beaucoup au
Canada et anx zouaves pontificaux canadiens,
qu'il & connus & Rome.

Nous prenons lé souper dans un restaurant
voigin de la gare. Je demande a la servante
de céans—une Alsacienne—ce qu’elle 2 4 nous
donner. ; - =



—111 —

—J"ai dos crifes, monsieur.
—Vous avez des griffes !

_—Oni, monsieur, j'ai des crifes; ot ai des
cotelettes aussi.

—Voyons les gxiiﬁ'es !

On nous apporta des grives. Je ne pus
m’empécher de sourire, et je doublai le pour-
boire en ’honneur de 'Alsace !

Bruxelles est un Paris en miniature. Le
mot n’est déja plus nouveau, mais il est oxact.
I/hotel-de-ville est un monument unique dans
son genre. Je recommandorais aux visiteurs
d’examiner avec ‘attention la grando froague
du plafond de la salle principale. lJ/antique
~palais de Charles-Quint, vis-a-vis U'hotel-de-
ville, et les constructions avoisinantes sont
dorés & l'extérieur, co qui donne & toute la
place une apparence fort originale.

La “place royale’ aveo sa statue équestro
de Godefroy de Bouillon, le jardin zoologique,
les boulevards, la rue Royale, les parce, le boig,
1a colonne du Congrés avec ses belles cariati-
des, 1a nouvelle Bourse, I'église Sainte-Gudule
ot son admirable chaire, — toutes ces choses
méritent d’étre vues ot font de Bruxelles une
des plus jolies, des plus belles villes do I'Hu-

rops: (1)

(1) La population de Bruxelles eut d’environ 600,
000 habitants,
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On a dit avec raison que la Belgique est
I'Italic du Nord. C('est, en effet, un pays
trés-artistique; mais c'est aussi un pays.
ot l'industrie et l'agriculture sont fort en
honneur. Dans ce petit royaume, qui n’a pas.
soixante-dix licues dans sa plus grande lon-

ueur, vit une population de six millions

'habitants | Sur une étendue de vingt-cing
lieues carrées seulement s’élévent quatre:

randes villes: DBruxelles, Anvers, Gand et

iége.

Les Belges, quoi qu'ils en disent, subissent
considérablement l'ascendant de la Franco
dans l'ordre dos idées. Xes deux grandes
plaies de I'Europe, le mauvais théitre et la.
mauvaise presse, exercent leur- funestoe in-
fluence en Belgique comme ailleurs.

J'inseris ici avec reconnaissance le nom de-
* M. Alphonse Mailly, professeur d’orgue aw
congervatoire de Bruxelles, qui a bien voulu
nous donner deux charmantes séances sur le-
rand-orgue et sur I'orgue-harmonium. M.
Mailly est non-seulement un compositeur-6xs--
cutantde grand mérite,mais il est encore plain-
chantiste ot théorjcien distingué. Disons aus-
si qu'il est d’une parfaite courtoisie, ce qui.
ne nuit & personne, pas méme aux artistos.

En général, les Bruxellois sont loin d'avoir:
la désinvolture et le langage élégant des.
Parisiens ; en revanche, ils sont moins cer-
veaux-briilés, et la compensation en vaut la.
reine. . Une locntion favorite du peuple est:
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savez-vous. - Voulez-vous me passer le jour-
nal ?—Tout de suite savez-vous.—I1 fait bean
savez-vous.—J'y vais, savez-vous. :

‘A lalongue, cela devient fastidieux, savez-
wous /...



POST SCRIPTUM.

Aprés la miniature, le tableau aux vastes
proportions. Nous rentrons dans Paris, I'in-
comparable Paris | De la gare du chemin de
for du Nord, je me rends 4 mon ancien hdtel
du quartier latin en suivant le boulevard
Sébastopol et le boulovard Saint-Michel. On
ne compte pas meins de soixante dix-huit
boulevards dans Paris. Que de vie et d’acti-
vité dans ces immenses avenues ! Et cette
ville qui renferme prés de deux millions d’ha-
bitants est d’une propreté extréme. I’atmos-

hére en st trés-pure, 4 I'opposé des villes
d’Angleterre ol I'on respire une fumée suffo-
canto.

Je retrouve & 1'hétel d’anciennes connais-
sances, ot parmi celles-ci des amis de M.
Lucien Turcotte (1) dont on a appris de
facheuses nouvelles. M. Amédée Robitaille
et M. C. Lavallée arrivent du Canada. Nous
recevons aussi la visite de M. Joseph Tassé,
d’Ottaoua, qui se rend en Ltalie.

Jo continue de visiler Paris, mais pluatdt
‘en flineur qu’en louriste, et. comme on feuil-
lette un livre d’images, au hasard et sans
ordre.......cieuvns chvrerenaas ceeivrens Crsrveraeeans .

#sesiennsnaran “eercsucerine retresrantne ess i ovarne sevsrrvenes

—

(1) Mort quelgnes mois plus tard.
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Eglise SaiptrGermainﬁd«es-Prés‘ V

En 1658, Mgr: de Laval fut sacrd évéque
dans cette église, par le nonce du pape; assisté -
de Mgr. Abelly, évéque de Rodez, et de Mgr.
du Saussai,évéque de Toul. Tl avait été nommé
évéque de Pétrée et vicaire apostolique de la
Nouvelle-France par le pape Alexandre VII,
le 8 juin de la méme année. L'abbaye de
Saint-Germain-des-Prés était indépendante
des archevéques de Paris et de Rouen : ¢’était
pour éviter certaines difficultés de juridiction
civile et ecclésiastique que 'on avait choisi
cette église. Mgr. de Laval se rendit immé-
diatement au Canada, mais il ne fut nommé
évéque de Québec qu’en 1670,

T.e Louvre. Colonnade de Claude Perrault.

Saint-Germain I’ Auxerrois,—une des plus
anciennes églises de Paris, fondée par Chil-
debert et Ulthrogothe, au sixieme siécle.

Le mont. Lucotitius,—site de la basilique
des Apotres, édifiée par Clovis 4 I'endroit olt
§'éléve aujourd’hui le Panthéon, (1)

(1) “ Sainte Clotilde se promsenant un jour avet
Clovis, sur ce beau mont Lucotiting, lui parlait des
imuienses travaux des apdtres de Jésus-Christ. :

“_Notre douce Genevidve, lui dit-etle, mande &

Clovis glorieux que de grandes bénédictions serodd . -
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Saint-Etienne-du-Mont,-~olt Mgr. Sibour fut
agsagsiné, — monument d’architecture des
plus intéressants. Reliques. -

Les Thermes de Julien,—reste d’un palais
“ gigantesque ”’ dont la construction remonte
a Constance Chlore, et 04 Julien I’ Apostat fut
proclamé empereur. Ce palais fut aussi la
résidence de Clovis et de plusieurs rois de 1a
dynastie mérovingienne.

L’église de Saint-Sulpice. Chaire du haut
de laquelle le P. Bridaine annongait les véri-
tés de la foi & la noblesse du fanbourg Saint-
Gormain.

Musée des instruments de supplice de plu-
gieurs missionnaires martyrs, au séminaire
des Missions Etrangéres.

Tombeau de Napoléon I aux Invalides.
J'ai vu, il y aquinze ans, le- petit cercueil de
Vempereur, recouvert d’un simple drap noir,
déposé dans une chapelle ardente : cela m’a
plus impressionné que la vue du riche sar-
cophage dans lequel il & été placé depuis.

v ———peC roven

répandues sur son royaume s’il éleve, dans Lutdce
méme, un temple en leur honneur.

“ Clovis #’arréte; il regarde, lance sa hache d’armes
& une grande distance:

“—Voila, dit-il, I'étendue du temple que demanie
Genevidve! Qu'on rende honneur et gloire anx pre-
miers apbtres de I Eglise du Seigneur crucifi¢!”

" (Extrait d’une étude sur'sainte Grenevidve par une -
religieuse di monastére des Ursulines de Québec.)

=3
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Place dela Concorde. De quelque- cOté.

que l'on se tourne, on.a devant ‘501 des pers- -

poctives qui étonnent et enchantent lo-re-
gard: au nord, larue Royale et le portique de
‘Ta Madeleine ; au sud, le pontde la Concorde
ot lo palais du Corps Législatif ; & Vest, le
jardin des Tuileries; & Uouest, los Champs-
Rlysées ot U'arc de triomphe de I'Etoile.

Au centre de Yimmense place, dont les
angles sont marqués par quatre énormes sta-
tues allégoriques,s’éléve I'obélisque de Luxor,
glorienx souvenir de la « mysterieuse Egyp-
te,” entouré de. bassins, de jets d’ean, de ba-
lustres et de candélabres.

Jo me rendis un soir (le 24 décembre 1857, -
veille de Noél) au pied do cet obélisque, pour
y rencontrer un éléve de I'école d’agriculture -
de Grignon, M. Joseph Perraul, qui fut plus
tard député du comté de Richelieu an parle-
ment du Canada. Je noublierai jamais le
spectacle grandiose gwoffrait en ce moment
et los Champs-Elysées ot cette immense place
de la Concorde, éclairés par des milliers de
jets de lumiére.

Cetto plaze s'appelait autrefois Place Louis
XV. Cenom seul rappelle un souvenir né-
‘faste qui pése encore sur la France et sur
Phumanité. Cest 1o que Louis XVI fut
décapité 1 (1) .

-1 C’ét‘:}it le 21 janvier 1793. An moment ol le
~ roi-montait sur I'échafand, son confesseur, Pabbé Ed-
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On fait en ce moment le procds du maré-
chal Bazaine & Versailles. Il faut bien s’en
- prendre 4 quelqu’un puisqu’on ne veut pas
voir d’olt vient le chétiment qu'a subi la
France. Sur demande, M. le duc d’Aumale,

résident de la cour militaire du Trianon,
m’envoie des billets d’admission aux séances
du. procés. Promenade délicieuse dans le
parc de Versailles. Les promiéres feuilles
mortes. Souvenirs du “ grand roi.” Le Petit
Trianon. Souvenirs de Marie-Antoinette.

Nous louons des appartements au Palais-
Royal, galerie Montpensier. Visite de M. le

chanoine Moreau. Visite & M. Plinguet et 4

M. Caisse, du diocése de Montréal.

Je vajs -tous les jours chez M. Gustave
‘Bossange, ol Jo puis lire les journaux cana-
diens} ot ou j'ai I'occasion de causer avec deux
-publicistes qui ont écrit souvent sur le Ca-

geworth, Iui dit : Alles, fils de saint Louis, montez aw
ciel /... On lui coupa les cheveus, et on voulut lui lier
les mains. Il 9y refusa en disant : Jesuis sir de moi.
Son confesseur lui dit : Encore ce saerifice... Il se sou-
met, pnis, Yavancant du ¢0té gauche de estrade, il
g'éerie’ d’une voix forte : Frangats, je meurs innocent :
Je fardmne d mes_ennemis, et sovhaile que ma mori soit
wile aw peuple, Lo Framce'... Un roulement de tam-
bour vient “couvrir sa voix. Tl présente alors sa_ téte
au bourreau... Une minute aprés, celui-ci tenait cette
téte dans ses maing et lamontrait au peuple. La France

était devenue régicidet
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nada: M. Edwond Farrenc (1) et M. Oné-
sime - Reclus. J'y ai rencontré aussi M.
Guillaume Couture, de Montréal, M. le doc-
teur Longtin, de Laprairie, et M. lo docteur
Valléo, de- Québec, :

Voyage 4 Amiens. Admirable cathédra-
le ; nef d’une hauteur prodigieuse et d'une
incomparable beanté. '

Excursion & Saint-Denis. L’abbaye. Tom-
beaux des rois...

Nouveau voyage & Angers et & Blois. A
Angers, jo dis adien & M.” Aubry cta sa fa-
mille. J’y fais la connaissance d’un artiste
goulptour de mérite, M. Bourriché, et d'un
jeune bibliophile fort distingué, ML Emile
Gastineau. Je vais aussi rendre visite a4 une
dame canadienne du comté de Vaudreuil
(Sceur Ste. Cécile, née Sicard), religieuse an
couvent du Bon Pasteur d’Angers. ¢

Retour par Orléans. Belle cathédrale; mo-
huments & Jeanne d’Are. S

Concert aux Champs-Elysées. Roger. Arri-
vée de M. 'abbé Verreau, un compatriote et
un patriote L., '

_Diner et soirée chez .M. Lefévre-Nieder-
- meyer, '

(1) Mort-en 1875.
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Archiconfrérie & Notre-Dame des Victoires.
Une tragédie de Racine. Partitions de Grétry,
de Boieldieu, ete.

Concerts Pasdeloup ;—1’ouverture du Tann-
‘haiiser; la Réverie de Schuman. Huit Cana-
diens assistent au dernier concert; MM. Ver-
reau, Desnoyers, Panneton et Couture, de
Moutréal ; MM. Lagacé, Paquet, Rousscl et
moi-méme, de Québec.

Grand diner donné par M. Verreau a I’hé-
tel de France et d’Allemagne. J'y rencontre
M. Lacordaire, correspondant de 1’ Univers &
Londres.

Départ. Adien France! je ne te reverrai
probablement jamais |

0 beau pays de mes ancétres, jo te dois de
doux souvenirs qui - charmeront longtemps
ma pensée: merci de ton hospitalité I........,

Calais. Douvres. Londres. Liverpool.
Epais brouillard.

Installés & bord du Prussian, dans la rade
de:Liverpool, nous attendons la haute marée
pour partir. Toutes les cloches de 1a ville
sonnent en branle. Il fait nuit. La ville est
prés de nous,-m4is nous ne voyons rien tant
la brume est épaisse. Peu do passagers &
bord. Tous ont I'air triste. ST =

Gros temps, pluie et brume. Je vais causer
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souvent avec des émigranis frangais, passa-
gers d’entrepont, qui se rendent & Montréal. -

Portland. Tempéte de neige. Island Pond.
Douane. Nous perdons le train. Mauvaise ad-
nainistration. '

Lévis. Trois heures & faire le picd de grue.
De la glace, de la glace, ot encore de la gla-
ce ! ) ‘

Québec enfin! et le jour de la Sainte-Cu-
_therine : un jour de féte populaire !...

Québec, 26 novembre 1873,

Le cap Diamant, la citadelle et les belles’
campagnes des environs de Québec sont cou-
verts d'un manteau de neige d'une blancheur
éclatante. ) .

Je n’apprends rien au lecleur er disantque
Québec est admirablement gitué, mais assez
mal biti. Quant & la société de notre capi-
tale provinciale, elle ne manque pas d’un
cortain cachet, ot, comme au temps de Char-
levoix, elle a tout ce qu'il faut pour se suffire
a clle-mémae. .

Aprés un séjour de quelque durée au mi-
licu de peuples étrangers, on distingue plus
facilement ce qu'il y a de caractéristique dans
les meeurs, les idées, le langage et les coutu-
mes de ses compatriotes. Les Canadiens ont
certainement lenrs défauts, mais il est certain
‘aussi qu'ils ont de grandes qualités, et quela

s - :
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famille canadienne est d’une vitalité ot d’une
honorabilité pou ordinaires.

'l m’était permis do donmner des conseils
A mes compatriotes, jo leur dirais:

11 st des hommes dont le supréme désir
gerait de confisquer tous les droitsde l'indi-
vidu, do la famille et de la société religieuse
aun bénéfice exclusif de VEtat : défiez-vous
do ces hommeos-a ; montrez-vous jaloux de
votre noble et chrélienne LIBERTE.

Je leur dirais encore :

Népargnez rien pour donner & notro nation
paissanto la forco dont olle a besoin; encoura-
oz la coLoNisaTioN de nos torres incultes,
mais surtout la colonisation par les enfants
du pays.
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ERRATA :

Page 3, au lieu do: M. & Israili, lisez: M.
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